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BASEL, den 14, Juli 18086.

Abonnement

Fiir die Schweiz:
I Monat Fr. 1.25
3 Monate
6 Monate
12 Monate

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)

1 Monat Fr. 1.50
3 Monate , 4. —
6 Monate , 7.
12 Monate , 12.
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt

gratis.

3.
B—
8.

Inserate:

7 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.

Vereins-Mitglieder
bezahlen 81/, Cts.
netto per Millimeter-

zeile oder deren

Organ und Eigentum des
Schweizer Hotelier-Uereins.

BALE, le 14 Juillet 1906.

. Jahrgang : 15me Annee

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . . Fr. 1.25
3 mois. . , 3.—
6 mois.. , b -
12 mois .. , 8.—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . . Fr. 1.50
3 mois. . , 4—
6 mois. . , T.—
12 mois . . , 12.—

Les Sociétaires
regoivent l'organe
gratuitement.

Annonces:

7 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace.
Rabais en cas de ré-
pétition de la méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 31/, Cts. net
p- millimétre-ligne
ou son espace.

Redaklion und Expedition: Sternengasse No. 2i, Basel. 3%

TELEPHONE 240B. 3%

Reédaction et Administration: Sternengasse No. 21, Bale.

Inseraten-Annahme nur durch die Expedition dieses Blattes und die ,,Union-Reklame* in Luzern — Les annonces ne sont acceptées que par 'admin. de ce journal ef I, Union-Réclame* & Lucerne

Ugrantwortlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otto Amsler, Basel. — Redaktion: Otto Amsler; K. fichermann. — Druck: Schweiz.

Uerlags-Druckerei G. Bihm, Basel.

Rufnahms=6efudye.
Demanbdes d'Admission.

Framdanbatten
Lits do maitres

Mademoiselle Jeanne Melly, Directrice de
I'Hotel du Parc. et Queens Hotel, a
Villars s/Ollon . W s ow o w w

Parrains: MM. J. Freudweiler, Grand
Hotel, et Ch. Genillard, Grand Hotel
Muveran, Villars s/Ollon. .
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Der 1. August

irige Termin fiir die Be-

ist der zweile dies]
stellung von

Verdienstmedaillen
(Breloques und Brochen)
fiir Angestellte mit 5 oder mehrjéhriger Dienstzeit.

Der Versand findet am 20. August stalt.

Diejenigen Mitglieder, welche hievon Gebrauch
machen wollen, werden hiemit hoflich ersucht,
dies vor dem . August dem Zentral-
bureau anzuzeigen, worauf ilnen der be-
ziigliche Prospekt nebst Bestellschein umgehend
zugesandt wird.

Das Zentralbureaw.

Le 1°r aolt

est le second terme de cette année pour la
commande de

Médailles de meérite
(Breloques et Broches)
aux employés comptant 5 ou plus d'années de service.

I'expédition aura lieu le 20 aout.

Ceux de MM. les Sociétaires qui désirent en
faire usage sont priés de S’amnnoncer avant
le 1°" ao au Bureau central, qui leur
fera parvenir par retour du courrier le pro-
spectus et le bulletin de commande.

Le Bureaw central.

Pro memoria.

Wir erlauben uns hiemit, die Herren Mit-
glieder an die Mitte Juni an sie gesandten
statistischen Fragebogen zu erinnern und er-
suchen um baldméglichste Riicksendung der-
selben. Das Zentralbureau.

Nous nous permettons de rappeler & MM.
les sociétaires, les questionaires pour la sta-
tistique qui leur ont été expédiés & mi-juin et
nous les prions de bien vouloir les retourner
le plus tot possible. Le Bureaw central.

,»Speisezwang* im Hotel.

Vor einigen Wochen war in der Beilage zur
,Vossischen Zeitung* (,Fiir Reise und Wan-
derung*) ein in einem Hotel in Bozen spielen-
der Fall erzihlt, der verdient, auch hier be-
handelt zu werden. Nicht gerade wegen der
Sache selbst, sondern wegen der Art und Weise,
wie leichtfertig von einem Touristen aus seinem
sogenannten ,Hotel- Erlebnis* durch falsche
Darstellung gegen das in Frage stehende Hotel
Angriffe gemacht und falsche Klagen erhoben
wurden. Iis handelt’ sich um folgenden Fall:

Ein Tourist namens Abrahamson schrieb dem
genannten Blatle:

»Auf unserer Riickreise aus Italien hatte ich fiir
meine Mutter und mich im Hotel Greif in Bozen zwei
Zimmer bestellt. Da das Hotel voll besetzt war,
schickte uns der Oberkellner in das Hotel Bristol,
das dem Sohn des Besitzers des Greifen gehort.
Wir bekamen dort zwei Zimmer. ' Am nichsten
Morgen fuhren wir nach dem Friihstiick nach Meran
und kamen erst um 10 Uhr abends nach Bozen
zuriick. Auf meinem Zimmer fand ich einen Brief
des Hoteliers, worin er uns, ,um Missverstindnissen
vorzubeugen®, mitteilt, ,dass an solchen Tagen, an
denen die Herrschaften die Hauptmahlzeiten ausser
Haus nehmen, ein Zuschlag von 5 Kr. auf das Zim-
mer berechnet wird“. Diese Geldschneiderei hat mich
sehr erregt, da der Wirt weder vorher etwas davon
gesagt, noch sich ein dementsprechender Aunschlag
im Zimmer befunden hat. Ich ging sofort zu dem
Wirt, der mir in der unhoflichsten Weise dies als
Geschiiftspraxis erkliirte, und mir den Rat gab, in
ein Hotel garni zu ziehen. Ich bezahlte am andern
Morgen die Rechnung, auf der 5 Kr. als ,manque
de consommation* aufgeschrieben waren und zog
dann in den Greif. Ich halte es fiir erforderlich, dies zu
veroffentlichen, um vor dieser unerhdrten Ausbeutung
der Fremden zu warnen. Gerade in Bozen, wo die
wenigsten Giiste einen lingeren Aufenthalt wihlen,
die meisten sich vielmehr nur dazu aufhalten, um
von dort aus Touren zu machen, ist es eine unglaub-
liche Zumutung, zu verlangen, dass man die Mahl-
zeiten im Hotel einnehme.*

Dies die Darstellung des Herrn Abrahamson.
Der Besitzer des Hotels bezeichnete sie als ein-
seitig und unrichtig. Er sandte der ,Vossischen
Zeitung® eine Berichtigung, die aber nur un-
vollstindig zum Abdruck gelangte. Infolgedessen
wurde sie auch der , Wochenschrift* des Inter-
nationalen Hoteliervereins in IKoln zugestellt
und von dieser reproduziert. .

Sie bedeutet in der Tat eine Richtigstellung
des Vorfalles, die wir im Interesse der Sache
hier auch wiedergeben. Sie lautet:

,Obwohl an jenem Tage das Hotel iibervoll und
Mangel an Unterkunft war, wurde das zweibettige
Zimmer des Hrn. Abrahamson nur einbettig in Rech-
nung gestellt, welches Entgegenkommen von dem
Genannten dadurch belohnt wurde, dass er kurz
nach seiner Ankunft das Hotel verliess, um mit
seiner Mutter in irgend einem Restaurant der Stadt
das Abendbrot einzunehmen. Dieser Mangel an
Riicksicht mir und meinem Hause gegeniiber, wie
auch sein sonstiges Auftreten, hatte schon von An-
fang an den iibelsten Eindruck hinterlassen.

Als am niichsten Tage die beiden Herrschaften
‘den ganzen Tag nicht sichtbar waren, wurde ein
Brief des bereits bekannten Inhaltes auf das Zimmer
gelegt, um den Herrschaften in héflichster Form
(dieser Brief kann jederzeit vorgewiesen werden)
nahe zu legen, dass zur Hochsaison Zimmer allein
nicht vermietet werden konnen, was jedem ver-
niinftigen Menschen einleuchtend sein miisste.

Nach der Ankunft aus Meran kam der junge
Mann in leidenschaftlicher Erregung auf mich zuge-
stiirzt uund stellte mich wegen dieses harmlosen
Schreibens zur Rede. Ich setzte ihm auseinander,
dass die Vermietung des Zimmers fiir den Gast die
Verpflichtung in sich schliesse, wenigstens einen
Teil der Hauptmahlzeiten im Hotel zu nehmen.

Auf die Bemerkung des Herrn Abrahamson, er
sei den ganzen Tag in Meran gewesen, hielt ich
ihm entgegen, dass er doch am Tage vorher in Bozen
gewesen sei und auch nicht im Hotel gespeist habe,
worauf er mir in der bereits bekannten Weise zur
Antwort gab, das gehe mich nichts an, er sei mir
keine Rechenschaft dariiber schuldig.

Auf das hin erwiderte ich ihm, es sei Anstand
und gute Sitten gebieten, eine gewisse Riicksicht
auf das Hotel zu nehmen, da der Hotelier doch von

dem Geschiifte leben miisse und auch auf diesen
Teil des Betriebes nicht verzichten kénne. Am
niichsten Tage zogen die Herrschaften aus, und es
wurde dafiir, dass an '3 Tagen nur einmal das erste
Friihstiick, sonst aber kein Heller im Hause verzehrt
wurde, ein Aufschlag von 250 Kr. pro Bett, was auf
den Tag und Kopf, 1,25 Kr. (eine Krone und fiinf-
undzwanzig Heller) ausmacht, berechnet.

Das ist die ganze Geldschneiderei, die mit so viel
Elan der grossen Oeffentlichkeit preisgegeben wird
und womit Herr Abrahamson den guten Ruf meines
Hauses zu schiidigen hofft.“

Diese Siitze aus der Abwehr des angegrif-
fenen Hoteliers geniigen, um iiberzeugend dar-
zutun, dass es sich wirklich um ganz unbe-
griindete Klagen gegen ihn handelte. Wir
denken, jeder andere Hotelier, auch in der
Schweiz, hiitte im gleichen Fall ebenso gehandelt
und sich fiir die angegriffene Ehre der Hotelerie
ins Zeug gelegt. Denn solche falsche Anklagen
kann letztere, als so wichtiger Faktor im inter-
nationalen Verkehr, sich nicht gefallen lassen.
Wenn die Tagespresse, wie in diesem Falle
die ,Voss. Ztg.*, auf einseitige Informationen
hin gleich sich bereit zeigt, Angriffen gegen
ein Hotel ihren Raum zu leihén, so kann ihr
wohl ein Vorwurf nicht erspart werden. Bevor
ein ,Hotel-Erlebnis“, wie es Herr Abrahamson

nennt, offentlich ausposaunt wird, soll vorher
durch die in Frage kommende Tagespresse der
richtige Tatbestand festgestellt werden. Dann

ist die Publikation immer noch friih genug und
in den meisten Fillen wird sie dann nicht zum

‘Schaden des betreffenden Hotels lauten.

Zur Sache selbst haben wir folgendes zu
bemerlken.

Wir reproduzieren diesen Fall, indem wir
in der Ueberschrift den Ausdruck ,Speisezwang*
absichtlich mit Giinsefiisschen versehen. Wir an-
erkennen niamlich diesen Ausdruck nicht als
berechtigt, denn von einem Zwang kann gar
nicht die Rede sein. KEs steht dem Gast, wie
es ja im vorliegenden FFalle auch gehalten wurde,
vollstiindig frei, im Hotel zu essen oder nicht.
Es handelt sich nur darum, ob der Hotelier
berechtigt ist, sich durch etwelche Erhohung
des Zimmerpreises einigermassen dafiir schadlos
zu halten, wenn der Logis-Gast vorziehl, ausser-
halb des Hotels zu speisen. Diese Berechtigung
betrachten wir als selbstverstindlich, als selbst-
verstindlich auch, dass ein anstindiger Gast
sich darob nicht beklagen wird.

Ein richtiges und vichtig gefiihrtes Hotel
lasst sich ohne eine gut gehaltene Kiiche gar
nicht denken. Ihr Betrieb macht einen betricht-
lichen Teil des ganzen Hotelbetriebes aus und
sie ist dazu da, dass sie von den Gisten in
Anspruch genommen werde; damit muss der
Besitzer rechnen, wenn er sein Anlagekapital
entsprechend verzinst wissen will. Wird die
Kiiche nicht oder in nicht geniigendem Masse
benutzt, so ist der Hotelier natiirlicherweise
genotigt, sich fir den Ausfall auf irgend eine
Weise schadlos zu halten.

Ebensogut wie man nun vom Holelier ver-
langen kann, durch Anschlag oder durch ander-
weitige Mitteilung die Giste von vornherein
dariiber ins Klare zu setzen, dass im Fall der
Nichtbenutzung der Kiiche der Logispreis eine
Erhéhung erfihrt, ebensowohl wird man un-
seres Erachtens von einem anstindigen Gaste
erwarten diirfen, dass er gleich von Anfang an
seinén Hotelier davon in Kenntnis setzt, wenn
er nicht im Hause essen will oder kann. Dann
weiss der erstere, woran er ist und es konnen
keine Ditferenzen entstehen. Es kann ja Fille
geben, in denen aus geschiftlichen oder ver-
wandtschaftlichen Griinden ein Gast anderwiirts
seine Mahlzeiten einnehmen muss, statt in dem
Hotel, wo er Wohnung bezogen hat. Von
diesem Umstand den Hotelier gleich anfangs
in Kenntnis zu setzen, scheint uns eine Sache

o>—

der Wohlanstiindigkeit zu sein. Ein Gast, der
an solche gewohnt ist, wird auch so verniinftig
sein, gegen eine allfillige Logispreiserhohung
sich nicht aufzulehnen. .

Wir sehen gar nicht ein, warum iiber eine
derartige Hausordnung im Hotel ein Gast sich
ereifern . oder beklagen kann. Kiihle Ueber-
legung und die Einsicht, dass ein Hotelier
rechnen und sein Haus wie ein anderer Ge-
schiftsmann  geschiftsmissig fiibren muss,
sollten den Touristen heutzutage auf den Stand-
punkt erheben, dass eine Zimmerpreiserhohung,
falls die Mahlzeiten ausserhalb des Hotels' ein-
genommen werden, selbstverstindlich ist,
weil sachlich berechtigt und begriindet.

Bei diesem Anlasse wollen wir gleich noch
einen andern, ebenfalls in der ,Voss. Ztg.* sig-
nalisierten Fall erwihnen. HEs wurde ihr
folgendes mitgeteilt :

»Der in manchen Hotels bestehende Zwang, das
Hauptmahl im Hotel selbst einzunehmen, ist seit
langem die Ursache berechtigten Missvergniigens
der davon Betroffenen. Das Merkwiirdigste in dieser
Beziehung begegnete mir im vorigen Jahre, Mitte
Mai, in einem Orte am Rhein. Wir kamen von
Wiesbaden, wo wir am spiiten Nachmittag eine
kriiftige Hauptmahlzeit eingenommen hatten, gegen
Abend dort an, mieteten in einem dortigen Hotel,
nachdem wir uns iiber den Preis geeinigt, zwei Zim-
mer und trafen Anstalten, noch eine kleine Prome-
nade am Rhein zu b Am Hotel
»stellte“ uns die freundliche Wirtin mit der Frage,
ob wir nachher ,nach oben“ kiimen. Als wir zu
wissen begehrten, was es denn da ,oben“ giibe,
meinte die Dame, ,Sie kommen doch zum Abend-
essen?“ Als wir das nicht versprechen konnten,
erklirte uns die Wirtin, dass sie uns in solchem
Falle die Zimmer nicht lassen konoe und wir
riumten sie denn auch sofort wieder. Da uns beim
Mieten keineswegs von dieser seltenen ,Hausordnung*
Kenntnis gegeben worden war, hiitten wir natiirlich
das Recht gehabt, zu bleiben, ohne uns dem Speise-
zwang zu. unterwerfen, aber wer pocht gern bei
jeder Gelegenheit auf sein gutes Recht und setat
sich allen moglichen U lichkeiten und Schi-
kanierungen aus ? Seit jener Zeit erkundige ich mich
beim Mieten eines Hotelzimmers immer ganz genau,
ob und inwieweit ein Speisezwang in dem Hause
besteht.“

Man sieht, der Fall ist anderer Art als der
vorige. Auch kennt man das in Frage stehende
Hotel nicht, eine Aeusserung von dieser Seite
liegt nicht vor, und es bleibt bei dieser einseiti-
gen Berichterstattung unklar und ungewiss, ob
der Vorfall objektiv und wahrheitsgetreu dar-
gestellt sei oder nicht. Wenn wir annehmen,
der Rapport sei der Wahrheit gemiss, so
konnen wir der Wirtin den Vorwurf nicht er-
sparen, dass sie im Fehler war und inkorrekt
handelte, insofern sie ihren Giisten nicht gleich
von Anfang an von ihrer ;Hausordnung“ Kennt-
nis gab, sondern erst spiter und zufilliger-
weise. Ist dies richtig, so hat der Einsender
der ,Voss. Ztg.“ auch Recht mit der Aussage,
die Giiste hitten die Befugnis gehabt, im
Logis zu bleiben, ohne im Hotel zu konsumieren.
Aber offenbar hatte die Wirtin die Ankomm-
linge fiir so nobel und anstindig gehalten, dass
sie nicht ausser dem Hotel speisen werden.
Zu ibrem Leidwesen jedenfalls hat sie sich
in dieser Annahme getduscht gesehen und wird
wohl, als sie infolgedessen die Giiste das Haus
riumen sah, den Vorsatz gefasst haben, von
ihrer seltsamen ,Hausordnung“ kiinftig der
Kundschaft immer gleich von Anfang an Kennt-
nis zu geben, miindlich oder schriftlich. Das
Beste wird ein einschligiges Plakat sein, auf
das miindlich verwiesen werden kann, durch
den Hotelier oder durch Angestellte.

Von einem wirklichen Speisezwang kann
auch in diesem Falle nicht die Rede sein, im
Gegenteil: die Giste machten dadurch, dass sie
das Hotel verliessen, von ihrer vollstindigen
Freiheit zweifachen Gebrauch und den Schaden
hatte nur das Hotel.



Eine sehr kluge Lehre hat aber der Ein-
sender der ,Voss. Ztg.“ aus dem Anlass ge-
zogen, indem er laut Schluss seines LEerichtes
den Vorsalz fasste, kiinftig beim Mieten eines
Hotelzimmers sich zu erkundigen, ob und in-
wieweit ein Speiseswang in dem Hause bestehe.
Das ist ja ganz verniinftig und der Mann wird
bei dieser Praxis einsehen, dass von einem
Zwang nicht gesprochen werden kann, sondern,
wie wir im ersten Teil dieses Artikels ausge-
fiihrt haben, nur von dem Rechte des Hoteliers,
als Geschiftsmann auf seine Rechnung zu
kommen. A-n.

—>Fc——

Zur Létschbergbahn

macht der Prospekt der Berner Alpenbahnge-
sellschaft u.a. folgende interessante orientierende
Angaben:

Die Verkehrszone, welche dem Einfluss der
Berner Alpenbahn unzweifelhaft unterworfen ist,
hat ihren Gipfelpunkt in Delle und Basel, so-
gar auch in Pontarlier, und umfasst ein Gebiet,
dessen Grenzen sich tber Delle nach Paris und
Dieppe und iber Metz nach Amsterdam er-
strecken. Alles, was in diesen Gegenden nach
Mailand geht, hat in der Richtung iiber Bern
den Vorteil . der kiirzesten kilometrischen Di-
stanz. Wenn man Genua als Endpunkt -an-
nehmen und Elsass-Lothringen, sowie die Rhein-
gebiete einbeziehen will, so geht die Grenzlinie
von Basel iiber Frankfurt bis Hamburg. Der
Anteil Frankreichs an diesem Verkehr ist ein
bedeutender, ein Drittel desselben nimmt den
‘Weg iiber sein Gebiet. Sein Interesse am Zu-
standekommen des Werkes ist deshalb ebenso
gross als dasjenige der Schweiz und doppelt
so gross als dasjenige der Niederlande und
Deutschlands.

Zur Orientierung geben wir die Linge
einiger Zufahrtslinien zum Simplon in Kilo-
metern :

Calais-Mailand Paris-Mailand.

........ 1069 km 844 km 500
Via Gotthard . . . . . 1152 , 897
Via Frasne- Vallorbe
(Projekt) . . . . . . 1099 847
Via Faucille (Projekt) . 1168 870
Via Saint- Amour-Belle-
garde (Projekt) . . . 1192 , 895

Die Strecke Calais-Mailand, via Berner Alpen,
kann noch durch die Abkiirzung St. Maurice-
Giromagny, in den Vogesen, auf 1045 km herab-
gesetzt werden: Aus Vorstehendem ist ersicht-
lich, welche grosse Rolle die neue mitteleuro-
paische Bahn bei der Bewiltigung des inter-
nationalen Verkehrs zu spielen berufen ist.

Der Tunnel wird eine Linge von 13,700 km
erhalten, wihrend der Gotthard 14,900 km und
der Simplon 19,800 km lang ist; diese Durch!
bohrung des Berges ist das schwerste Stiick
Arbeit der ganzen Linie. Der Lotschbergtunnel
beginnt auf der Nordseite auf der Tallehne
von Kandersteg, in der Héhe von 1200 m iiber
Meer, und miindet auf der Siidseite bei Goppen-
stein, in dem romantischen, wilden und noch
wenig bekannten Lotschental aus, in einer Hohe
von 1220 m iiber Meer.

Ausser dem Bau der Linie von Frutigen
nach Brig, fiir welchen 89 Millionen Franken
verwendet werden sollen, wird die Gesellschaft
der Berner Alpenbahn auch die Erwerbung der
Bahn von Spiez nach Frutigen durchfiihren.
Schliesslich ist der Gesellschaft der Berner
Alpenbahn (Bern - Lotschberg-Simplon) unter
giinstigen Bedingungen die Mitbenutzung der
Strecke Scherzligen-(Thun)-Spiez der Thuner-
seebahn zugesichert. Die Betriebslinge des
so geschaffenen Netzes wird zirka 83 km be-
tragen.

—>%c——

Zur Wischefrage.

Zu dieser fiir Hotels sehr wichtigen Frage
dussert sich Herr Professor Dr. Oscar Wyss
vom Hygyene-Institut der Universitit Ziirich
wie folgt:

In jedem Hotel, das Anspruch auf Ordnung '

und ‘Reinlichkeit macht, muss der Gast voll-
kommen frische, reine Bettwische (Bettiicher,
und Kopfkisseniiberziige), Toilettentiicher und
Servielten bekommen. Eher mag letzere aus
Papier bestehen, als dass sie nicht vollig frisch
gewaschen wire. Wie die Servietten, so diirfen
auch Leintiicher, Kisseniiberziige und Toiletten-
tiicher niemals . ungereinigt, niemals nur be-
feuchtet und dann gemangt und geglittet, nie-
mals mangelhaft gereinigt von einem Gast auf
einen folgenden iibergehen. Die Reinigung
aller Hotelwische, auch der gar nicht beschmutzt
scheinenden, muss zum wenigsten darin be-
stehen, dass sie mindestens zehn Minuten lang
kochendem Wasser, besser noch kochender
Lauge im Dampfwaschapparat oder im Koch-
kessel ausgesetzt wird.

Eine Wiische, die gleichzeitig bei der Reini-
gung desinfisziert wird (und das wird niemals
beim ,Kaltwaschen* erreicht), sondern nur durch
geniigend langes Kochen in Lauge, schiitzt
nicht nur den Gast, sondern auch das Hotel
vor Infektion mit ansteckenden Krankheiten, wie
Scharlach, Diphtherie, Typhus etc.; Vorkomm-
nisse, die in allen Teilen der Welt, die Schweiz
nicht ausgenommen, sich ereignet haben und
die jeweilen fiir das betroffene Hotel fir eine
Reile von Jahren einen enormen Schaden
brachten.

Man spare in den Hotels am Luxus, nichtaber
an der Beschaffung der notwendigsten Lebens-
bediirfnisse, wie reiner Wiische, reinen Trink-
wassers, oder an den sanitiren Einrichtungen.
Die letzteren intendiren in jeder Richtung die
gewissenbafteste, grosste Reinlichkeit. Diese
muss um so ricksichtsloser strengstens durch-
gefiihrt werden, je grosser der Wechsel der

Giste, je grosser die Ueberfiilllung der Hotels
z. B. auf der Hohe der Saison ist. Da ist
die Gefahr jener Infektionen am grossten, aber
ebenso auch, wenn eine Seuche in einem Hotel
ausbricht, der Schaden fiir das Geschiift.

Was im angedeuteten Sinne dem Gaste
frommt, was ihn befriedigt, liegt somit auch
im wohlberechneten Interesse des Unterneh

beziak

Kleine Chronik.

In den Dolomiten wird am 16. Juli das neue
Alpenhotel Dreizinnen erdffnet.

Keine Hotelleitung glaube, an der Hotel-
wiische sparen zu diirfen; hier ist solches iibel
angebracht.

—3c——

MENU DU BUFFET
offeriert
im Grand Hétel und Kuranstalt
den Mitgliedern des

Schweizer. Pressvereins

3 am 7. Juli
seiner Jahresv in

Y p—

Consommé double en tasse
Saumon A la Norvégienne
Langouste en Belle-vue
Galantine de Poularde truffée
Mousse au jambon

g Roastbeef & I'Ttalienne
Pite de Faisan
Noisettes de Chevreuil en Chaudfroid
ambon et Langue
Volaille de Bresse i la gelée
Petits pains 4 la Russe
Salade Mignonne, Céléris et Tomates
lace Vanille et Abricots
Sorbets au Moit
Gelée aux fraises
Pitisserie assortie
Pidce montée en Nougat

Zu diesem Menu schreibt ein Unparteii
Herr Redakteur Dr. Wettstein in der ,,
Post“:

JFiir die ,gemiitliche Vereinigung® war stilge-
recht das gemiitliche Fumoir der Kuranstalt reser-
viert worden. Und Stil, den besten -kulinarisch-
#isthetischen, verriet auch das Buffet, das da aufge-
baut war. Ein iihnliches Kunstwerk hatte .ich nur
vor 4 Jahren in Thun am Interlakener Ausflug des
internationalen Presskongresses gesehen. Was sind
Leitartikel und Feuilletons gegen diese Plastik der
Darstellung von Kulturideen, gegen diese Durch-
geistigung des Stoffes — das Stoffliche, schien mir,
wurde namentlich von den Damen bewundert, die
Durchgeistung von den jungen Dichtern . . . Schildern
lisst sich das Buffet nicht; wie soll man einen blu-

hmiickten Aufbau wiedergeben, bei dem
das Kaviarbrotchen so gut wie die F: it

Graubiind Eine englisch-schweizerische Ge-
sellschaft beabsichtigt, auf der Alp Griim beim Ber-
pinapass ein grisseres Hotel zu erstellen.

Lausanne. Herr Emil Haller hat neben seinem
Hotel Terminus und des Alpes einen Neubau er-
stellen lassen, der als Dépendance zu dienen hat.

Lenzerheide. Das Hotel ,Schweizerhof ist
kiuflich in den Besitz des Hern F. Brenn iiberge-
gangen.

Ospedaletti. Wiihrend des Sommers wird im
Hotel de la Reine 'im ganzen Hause Warmwasser-
heizung eingerichtet.

Urnerboden. Hier ist bereits der Telegraph
eingerichtet worden; das Telephon folgt niichster
Tage.

Pilatus. Das Kulm-Hotel erhiilt noch fiir diese
Saison ein grosses Vestibul, eine neue Wasserleitung,

C. nach englischem System und eine neue elek-
trische Anlage.

Chateau d’Oex. Le nouveau Grand Hotel de
MM. Berthod fréres, contenant 115 lits et tout le
confort d’'un h’6tel moderne de Ier ordre, ainsi qu’un
nombre d’appartements avec bains, etc., a été ouvert
le 3 juillet.

Engadin. Der Vorstand des Verkehrsvereins
Engadin hat_den Auftrag erhalten, dic gecigneten
Schritte fiir Errichtung einer Zollstelle zur Abferti-
gung des direkt versandten Gepiicks der Reisenden
zu tun. Als geeignetster Ort hiezu fiic alle drei
Hauptfremdenzentren: St. Moritz, Pontrosina und
Tarasp-Schuls-Vulpera, wurde Samaden genannt.

Lugano. Der Hotelier-Verein von Lugano er-
hebt in einer Eingabe an die Reéiemng kriiftige
Einsprache gegen das neue, vom Grossen Rat an-
genommene Gesetz betr. die Nachtarbeit in den
Biickereien wegen des Schadens, der daraus der
Hotelindustrie erwiichst. Der Verein setzte eine
Kommission nieder, die die Frage studieren soll, ob,
wenn das Gesetz in Kraft tritt, das Brot aus aus-
lindischen Biickereien iiber die nahe Grenze soll
eingefiihrt werden.

Eine praktische Einrichtung wird aus Ziirich
gemeldet.  In der Halle des Hauptbahnhofs ist an
der Stirnseite zwischen dem ersten und zweiten
Perron eine in grossen Dimensionen gehaltene Tafel
des Hoteliervereins Ziirich angebracht. Sie enthilt
in alphabetischer Reihenfolge ein Verzeichnis der
Gasthdfe der Stadt Ziirich und der bei Ankunft der
Ziige noch verfiigharen Betten. Diese Einrichtung
diirfte zur Hochsaison nicht nur den Rei sehr

, in Kraft setzen. Was die Verordnunge
iiber die Kontrolle von Fleisch, Wein und andern
Nabrungsmitteln anbelangt, so werden sie durch
Spezialkommissionen vorbereitet werden, von denen
die eine aus Tieriirzten, die andere aus Chemikern
besteht und deren Aufgabe genau umschrieben sein
wird. Wenn die Vorbereitungsarbeiten geniigend
vorgeschritten sind, werden die beiden Kommissionen
durch Vertreter der interessierten Branchen (Metz-
gerei, Weinbau, Handel mit Kolonialwaren ete.)
ergiinzt werden, die so Gelegenheit bekommen, ihre
Wiinsche geltend zu machen.” Als hochgradig in-
teressierte Branche wird hoffentlich die Hotelerie
diesmal nicht vergessen werden.

Anarchismus und Hotelerie in Russland.
Bs ist begreiflich, dass unter den jetzigen traurigen
Zustiinden in Russland auch die Hotelerie und Wirt-
schaftsetablissements iiberhaupt zu leiden haben.
Als ein Beispiel des Terrorismus, mit dem die
anarchistischen Elemente vorgehen, erziihlt der Kor-
respondent des ,Standard“ in Odessa folgenden Vor-
fall: ,Sieben Kilometer von der Stadt Odessa ent-
fernt liegt an der Kiiste das Vergniigungsetablisse-
ment Arkadia. Siebzehn Anarchisten fuhren in
zweispiinnigen Wagen elegant gekleidet dort vor
und gingen auf die Terrasse, wo sich noch vierzig
Giiste befanden. Sie nahmen an einem der Tischo
Platz und beorderten ein Abendessen und die
besten Weine. Nach dem Essen erhoben sie sich
plotzlich. Vier von ihnen besetzten mit Revolvern
in der Hand die Ausgiinge. Vier trieben die 20
Kellner aus dem Lokal und vier andere nahmen die
Giiste unter die Miindungen ihror Revolver, wiihrend
die tiibrigen den_Schliissel zur Kasse verlangten,
aus der sie 7500 Fr. stahlen. Dem Eigentiimer des
Restaurants wurde eine gedruckte Quittung iiber-
geben und: die Rituby fuhren dann unbehelligt
wiedor nach Odessa zuriick. Aehnliche Vorkomm-
nisse sollen sich jeden Tag wiederholen.

Frembenfrequenz.

Baden. Anzahl der Kurgiiste bis 8. Juli 5443
893 mehr als die Woche vorher.

Lausanne. En séjour dans les hotels de 1° et
2 rang de Lausanne-Ouchy du 21 juin au 27 juin:
Angleterre 1117, Russie 1071, France 1692, Suisse 768,
Allemagne 629, Amérique 494, Italie 209, Divers 535.
— Total 6551.

Bern. Laut Mitteilung des offiziellen Verkeh:
bureau verzeichneten die stadtbernischen Gasthd
im Juni 1906 18,227 registrierte Personen (19
18,038). Schweiz 4991, Deutschland 3820, Frankreich
1778, Oesterreich 515, Russland 551, England 1055,
Amerika 507, andere Liinder 510.

Da‘vos. Amtl. Fremdenstatistik. 23. bis 29. Juni:

586, Bnelind

schiitzbare Dienste leisten, sondern namentlich dem

unter dem echten Vogel, der riesige Salm wie der
appetitliche Schinken architektonisch untadelhaft
placiert waren, jeder Teil ein augenerfreuendes
Ganzes und doch harmonisch sich in das Gesamt-
bild einfiigend. Das merkwiirdigste aber war, dass
das Buffet noch fast ebenso schén war, nachdem
man seinen Hauptdestinatir, den Magen, am Genuss
hatte teilnehmen lassen. Das Schine wirkt ja immer
besiinftigend ; so zart wie hier, wird nicht immer
mit Buffets umgegangen. Freilich ist auch die Be-
dienung nicht iiberall so vorziiglich geschult. Und

das war das dritte M t, das die G ichkeit
steigerte: die liebenswiirdige Art, wie uns diese
pErfrischungen — so nannte sie bescheiden das

Programm — geboten wurden. Nie habe ich eine
diskretere Gastfreundschaft gesehen, gleich weit ent-
fernt von aufdringlicher Protzigkeit wie von kiihler
Indifferenz; man fiihlte sich als herzlich aufge-
nommener Gast. i i
wenn die Vertreter der ephemeren und der bleiben-
den Literatur wohl fiihlten, wo ein Poet dirigierte ?
Der Oberkellner des Grand Hotel, Hr. Tschopp, hat
nicht nur als verantwortlicher Redaktor des Buffets
ein ungewdhnliches Talent gezeigt, er entpuppte
sich auch als Verfasser des Gedichtes, welches auf
der Riickseite der Menu-Karte den Pressverein will-
kommen hiess.*

Bankett des Schweizer. Pressvereins

im
Park-Hotel Sonnenberg
am 8. Juli
der Jat in Engelberg.
MENU.

Dieweil wir gesessen und beraten
Und herle: Gescheites heckt

Haben and’re gesotten und gebraten
Und tellerklappernd den Tisch gedeckt.
Herbei, macht euch an der Tafel breit!
Nur keine falsche Bescheidenheit!

Viel gute Dinge schleppen sie her:
Von Nutzen ist ein Dictionniir.

Potage Oxtail clair
Oxtail — ein Erzichungsinstrument.
Das mancher aus eigner Erfahrung kennt;
Potage — ungebrannte Asche, wie es scheint,
Auch die ist wohl piidagogisch gemelnt.

Filet de sole Grand Duc
Oft ist ein Filet ziih wie Sohlen,
Dann mag den Koch der Teufel holen;
Doch dieses acheint mir zart wie ein \
Filet von der Grossherzogin von Gerolstein.

Mignonnettes d’agneau
La mignonne - das Schitzehen — I'agneau - das Lamm,
Wie kommen denn dlese beiden zusamm'?
Ein Schitzchen hab’ fch, doch ein Limmchen ist's nicht,
Oft pfaucht es und sehmollt und macht eln Gesicht.

Chaud foie de Perdreaux Historié
,Toujours_perdrix* witren verdriesslich,
Jedoch das Leberchen ist geniesslich,
Und ist die Geschichte daz noch historisch —
Frisch zugegriffem; wer kein Tor isch!

Ceceur de Céleris Stanley |
Die Sellerie, ibr lieben Leutchen,
Ist ein wundersames Krintchen,
Birgt Lebenskraft, leiht nene Jugend
Ist voller tief verborg'ner Tugend;
Esst nicht za viel, habt ihr euch lieb;
Sonst zwackt euch der Johannistrieb.

Poularde en Casserole américaine
Das Ist, sofern ich recht verateh’,
FEin Huhn aus der Bresse, ein ,Presspoulet;
Serviert euch dreimal, ehe der Strauss,
Der Zollkrieg, bricht im Westen ans!

Salade Elsa
Das Balatrezept: Es braucht drei Mann,
Der Gelzhals tut den Essig dran,
Das Oel der Verschwender;
Der Dritte, erblich belastet,
Kaltwasserkuramt und anormal,

o

Riihrt nirrisch, jastet und hastet

Nicht wahr, mein Freund, Du rithrst einmal ¥
Corbeille de glaces panachée, Alumettes, Fruits
diverses, Friandises, Café noir, Liqueurs

Passt auf, die ,kleine Zeitung* kommt.

Das ,Feuilleton*,"das den Damen frommt:

Ein siisser Gletscher, bunt gestreift,

Und Obst, im fernen Std gereift,

Entflammter Kuchen, ,rumbedeckt”,

Und Getsi, die leicht man zu sich steckt;

Zuletzt der',Schwarze* nebst Liqueur:

Nein, danke schin, ich mag nicht mehr.*

Die Ausfiihrung dieses Menus erntete, wie

nicht anders zu erwarten war, ebenfalls hohe
Befriedigung und nicht minder die ausgezeich-

neten Vortrige der begleitenden Kurkapelle.

Soll man sich iibrigens wundern; | |

Gasthof] leine grosse Erleichterung verschaffen.

Heimatschutz. Frau Burnat-Provins, die Pro-
motorin der Liga fiir Heimatschutz, hat einen Feld-
zug erdffnet wider die Verschandelung der schon-
sten Punkte d¢s Kantons Wallis mit Plakaten und
aufdringlichen Geschiiftsempfehlungen, die nament-
lich seit Eriffoung des Simplontunnels iiberhand
nimmt. Ein Korrespondent der ,Gazette de Laus.“
glaubt aber zu wissen, dass der Staatsrat des Kan-
tons Wallis von sich aus in diesem Sinne Heimat-
schutz betreibe ; ein Gesetz iiber Affichen liegt laut
Erkundigungen dieses Gewihrsmannes in Vorbe-
reitung und wird dem Grossen Rate vorgelegt
werden.

Feine Giste. Dem ersten Hotel eines grissern
Kurortes der Centralschweiz, dessen Minimalpreis
fiir Pension 12 Fr. pro Tag betriigt, geht von einer

\englischen Dame folgende noble Offerte zu:

»Bitte senden Sie mir Ihren Prospekt und alle
sonstigen Angaben {iber Ihr Hotel. Sind Apparte-
ments oder kleinere Villen erhiiltlich? Ist eine eng-
lische Kirche in Ihrem Ort? Konnte im August eine
Dame mit 3 Kindern von 9, 15 und 20 Jahren fiir
4 Fr. pro Tag bei Ihnen Unterkunft finden ?¢

Das Hotel konnte dieses ,Geschift* leider nicht
erledigen, da die Dame unterlassen hatte zu be-
merken, ob die 4 Fr. pro Kopf oder fiir alle 4 Per-
sonen zusammen gemeint sind.

Epidemien und Fremdenverkehr. An der
diesjiibrigen V. 1 des  Schweizerisch
Pressvereins, die am 7. und 8. Juli in Engelberg
abgebalten wurde, liess der Vorort des Verbandes
schweizerischer Verkehrsvereine einen Wunsch zu
Protokoll geben, dessen Erfiillung sehr im Interesse
des Fl’emgenverkehrs liegt. Es ist der Wunsch,
dass Nachrichten iiber epidemische Krankheiten in
den Blittern wenn immer moglich schonend mitge-
teilt werden sollen, nachdem sie vorher auf ihre
Riehtigkeit gepriift worden sind. Diese alarmieren-
den Nachrichten werden auch so noch auslindische
Bliitter 1 sie tendenzds wied b
und so den Fremdenverkehr zugunsten ihrer Landes-
gegend von der Schweiz abzulenken suchen. Diese
Anregung der Verkehrsvereine fand die Zustimmung
der Versammlung.

s Mineralwas . Der f gsisch
Kammer liegt nach einem Berichte der dsterreichi-
schen Handelskammer in Paris, 1t. ,Balneol. Ztg.“
ein Antrag vor, wonach fir natiirliches oder kiinst-
liches Mineralwasser eine Konsumtaxe von 2.50 Fr.
pro 100 Liter eingehoben werden soll. Diese Taxe,
welche eine innere Abgabe sein soll, wird natiirlich
auch fiir auslindische Mineralwiisser entrichtet
werden miissen. Frankreich importiert alljihrlich
eine grissere Menge Mineralwasser, so im Jahre
1905 115,397 q,- im Jahre 1904 103,281 q, im Jahre
1902 99,545 q, fiir 2,308,000 Fr. respektiv 2,065,624 Fr.
und 1,990,912 Fr, woran im Jahre 1904 beteiligt
waren: Algerien 193 q, Belgien 262 q, Deutschland
5147 q, Grossbritannien 7082 q, Italien 64 q, Nieder-
lande 465 q, Oesterreich-Ungarn 20,897 q, Schweiz
362 q, Spanien 7986 q, Freizone (eine den Wert

.dieser Statistik vermindernde Position) 60,762 q, an-
idere Liinder 78 q.

Chokoladen-Blechpest. In Ueberei
mit der Einsendung in Nr. 27 der ,Hotel-Revue*
wird dem ,Bund* aus Engelberg geschrieben: ,Heute
durchfuhr ich, wie schon oft, mit der Elektrischen
ein herrlich gelegenes Alpental der Innenschweiz.
Eine G ft i Hollénder, war beson-
ders entziickt iiber die priichtige Fahrt. Aber jedes-
mal, wenn eine alte Scheune, schwer beladen mit
Chokolade- Affichen das schone Landschaftsbild
storte, wurde der Unwillen der Fremden grosser.
Einige Herren, allem Anschein nach Kaufleute,
sagten unter sich, es sei eigentlich doch betriibend,
dass die Schweizer Chokoladenfabrikanten sich ge-
zwungen glauben, ihre Produkte auf so markt-
schreierische Art und Weise anzupreisen. Es frage
sich doch sehr, ob es gerade den Fremden gegen-
iiber angezeigt sei, wenn gediegene exportfihige
Firmen fiir ibre Waren in dieser stérenden, Unwillen
erregenden Weise Propaganda machen. Vornehmere
oder misstrauische Kiufer kénnten da eher abge-
schreckt werden. Wir glauben, die Hollinder hatten
so Unrecht nicht.“

Lebersmittelpolizeigesefz. Ueber LliqArt). wie
das vom Volke sanktionierte Gesetz in die Praxis
eingefiihrt werden soll, wird der Lausanner ‘Revue
u. a. geschrieben: ,Aller Wahrscheinlichkeit nach
wird der Bundesrat die Bestimmungen des Gesetzes
nach und nach in Anwendung bringen, je nach dem
Fortschritt der Organisationsarbeiten. Er wird zu-
erst die Vorschriften, die sich auf die Grenzkontrolle

)y 131, Schweizer 270, Fran-
zogen 68, Hollinder 78, Belgier 25, Russen und
Polen 134, Qesterreicher und Ungarn 55, Portu-
iesen, Spanier, Italiener, Griechen 93, Diinen,
chweden, Norweger 20, Amerikaner 43, Angehdrige
anderer Nationalitdten 28 Total 1633.-

Briefkaften.

Hrn. P. W. Wir haben schon hundertmal auf
den von Ihnen signalisierten Unfug hingewiesen,
der mit den Listen ,Empfehlenswerte Hotels*
in der Tagespresse getrieben wird. Es scheint nicht
viel zu niitzen, denn immer wieder gibt es Hoteliers,
die fiir die Ebre, auf solchen zweifelhaften Listen
mit Namen zu figurieren, ihr gutes Geld hergeben,
und immer widder gibt es Giiste, die sich durch diese
Listen irrefithren lassen. Mancher Schwindel ist
eben unausrottbar, weil immer wieder von andern
Subjekten an andern Objekten ausgeiibt!

Ein vernagelter Tourist. Erster Tourist: ,Nun,
wenn Sie in Zermatt waren, haben Sie doch auch
das Matterhorn gesehen?“ — Zweiter Tourist: ,Das
Matterhorn? Neinl Das muss ich rein iibersehen
haben 1

Tief gesunken. Obmann (eines Touristenver-
eins): ,Meine Herren, unser ehemaliges Mitglied, der
Mayer, wurde lotzthin auf einem bloss zwolfhundert
Meter hohen Gipfel gesehen; es ist unglaublich, wie
tief der Mensch sinken kann.“

Intelligent. Herr: ,Josef, Sie haben den Bor-
deaux nicht geschiittelt, als Sie ihn aus dem Keller
heraufholten ?¢ — Diener: ,Nein, das habe ich ver-
gessen, aber es ist gleich nachgeholt! (Schiittelt
die Bordeauxflasche aus Leibeskriften.)

Der Sohn des Forsters. Lehrer: ,Na, Karl-
chen, Du wirst doch wissen, wie der Ort heisst, wo
die Hirsche und Rehe sind? Dein Vater geht alle
Tage hinein und bleibt darin, bis er spiit abends
heim kommt. Das Wort fiingt mit W an.“ — Karl-
chen (freudig): ,Das Wirtshaus.“

Cognac als Heizmittel. Vom Schah yon Persien
weiss der Pariser Zclair folgendes Geschichtchen zu
erzithlen: Kurz bevor der Schah krank wurde, bekam
er aus Paris ein Automobil. Er wollte es, kaum
ausgepackt, in Betrieb setzen. ,Sire,“ sagte der
Grossvezir, ,es ist kein Spiritus fiir den Motor vor-
handen.* ,Kein Spiritus?“ rief der Schah. ,Und
mein alter E}oguae von 18682 Schnell einige Flaschen
davonl* Und so geschah es, dass das Automobil
des persischen Alleinherrschers mit Cognac zu 50 Fr.
die Flasche geheizt wurde.

Des Vertragsbruchs haben sich schuldig
gemacht:
Anny Muttach, Saaltochter, von Luzern.
F. Hummel, Direktor,
Kurhaus Schinfels, Zugerberg.
Georg Mariani, Kellnerlehrling, aus Kauf-
beuren. Wave. Ferd. Halm,
Hotel Halm, Konstanz.

Alfred Weber, Liftier.
A. Willi-Balmer,
Hotel des Alpes, Meiringen.

Auskunft
iiber Hugo Keller, Patissier, erteilt
Ambros Eberle,
Hotel Frohnalp, Morschach.

W@~ Hiezu eine Beilage. "9

AVIS.

Avant que vous achetez en Suisse ou & 'Etranger
un Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
& I'Hotels-Office & Genéve des renseignements sur le

di ossible, la si i Vavenir et Pesti-
mation de la valeur réelle de I’affaire que l'on vous
propose. L’Hotels-Office, dirigé par un groupe d’ho-
teliers bien connus, a le principe de seconder et
oonseiller les acheteurs moins expérimentés.
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Export - Fabrikation - Import
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Luzern — Mailand

qua g°
7

C.

Vorteilhafte -Bezugsquelle: fir-

Emmenthialer-, Strinz- und Parmesankdse

Schutzmarke.

Divektot - Chef deréception.

Tiichtiger, erfahrener Fachmann, Schweizer, vier Haupt-
sprachen und spanisch perfekt, anfangs 30er, der schon ihn-
liche Stelle innegehabt und gegenwiirtig Grand Hotel Chianciano
(Prov. Siena, Italien) leitet, sucht ab 1. November event. auch
friiher analoge Saison- oder Jahresstelle. Prima Referenzen
aus nur erstklassigen Hiusern zu Diensten. 239

Offerten an Fachmann, Grand Hotel Chianciano.

Comestibles

Gebr. Clar, Basel

Fthale in St. (’)orltz

Directeur Gérant

(célibataire) d'un grand établissement d'été (450 lits) désire
occupation pour I'hiver; s’intéresse aprés saison a la reprise
d’une affaire.

Offres & l'expédition du journal sous chiffre H 202 R.

enf HOTEL D'ANGLETERRE

T Haus ersten Ranges, am See, gegeniiber der
Dampfschifsfation und Mont-Blanc, — Unver-
gleichliches Panorama. — Seit 1905 bedeutend
vergrossert. — Appartements mit anstossendem
Badezimmer. — Das ganze Jahr offen.
Missige Preise. — A. Reichert, Besitzer.

321

Auswnd-Maschine

mit Regulierschraube und doppelter
heriexung Beste, solideste Konstruktion
mit prima Gummiwalzen.

Schadhaft gewordene Wal-
zen kénnen bei mir gegen
neue ersetzt werden.

#. Specker’s Wwe.

(2929) Zirich (J. 1849)
Kuttelgasse 19, mittl. Bahnhofstr.

Zu verkaufen.

Aus Gesundheitsriicksichten erstklassige Fremdenpen-
sion in Luzern. Grosse Clientele. Anzahlung 50,000 Fr.
Agenten verbeten. Offerten unter Chiffre H 326 R an die
Expedition der Hotel-Revue.

Suche fiir kommenden Herbst

FKotel mit 60-100 Betten zu pachten

eventuell zu kaufen.
Offerten unter Chiffre H 233 R an die Exped. ds. BlL

Berg-Hotel.

Hotelier mit Wintergeschiift sucht fir Saison 1907 ein
mittleres Berg-Hotel zu pachten oder zu kaufen, eventuell
Direktion eines solchen.

Offerten unter Chiffre H 234 R an die Exped. ds. Bl

Besitzer oder Kiiufer von Wasch-
maschinen werden in ihrem eigenen
Interesse ersucht, Prospektiiber den

Wasthmaschinen-Motor

LNeptun*

das Neueste und Beste auf diesem
Gebiete, zu verlangen.

E. Hiny & Cle.

(B541) Maschinenfabrik

= MEILEN. —

AMEF

BRACO

APERITIF
SAHS RIVAL

2886

Bauterrain zu Yerkaufen,

In allerschonster

Lage der

italienischen Riviera ist ein

grosses Bauterrain zu verkaufen.
Interessenten wollen Offerten unter Chiffre H76 R an die

Exped. ds. Bl. senden.

Tiichtige Hoteliersfamilie mit eigenem gutgehendem
Sommergeschiift, sucht iber den Winter mittelgrosse

obl. Fremdenpension zu micten,

Italien vorgezogen. Gefl.

ausfiihrliche Offerten unter
H 328 R an die Exped. ds. Bl

Chiffre

LonooN 1904

2919 (H1507 G)

Wilh. Baumann

Rolladenfabrik ~ o2us
HORGEN (Schweiz)

= Holmoladen

aller Systeme.

Rolljalousien

automatisch.

Rollshutzwande

verschied. Modelle.
Verlangen Sie Prospekte!

2938

o T oo SR o
Junge tiichtige

Wittslentesuchen

auf jMitte oder Ende Ok-
tober eit kleites

Hotel od. Restaurant
(besseres Geschaft) am
liebsten  Zentralschweiz,
0 mieten mit event, Vor-
Kanfsrecht. Kaution kann
it jeder Hohe gestellt wer-
den. Offerten unter Chiffre
H227R an die Exped.d.3.

Anwerpen. Hotel ufens.

Mein_seit 21 Jahren innehabendes
kleines Hotel-Restaurant an bester und
beliebter Lage, in vortrefflichem Zu-
stand, mobliert, weit bekannt, auch
alter Sitz des Gfr. Verb., nachweislich
guter Konsum, bin ich gewillt, durch
Familienverhiitnisse angeregt, kompl.
zu verkaufen. Passend fiir routinierten

Billig zu verkaufen

ein so gut wie neuer
Hotelherd und ein
Restaurationsherd

sowie verschiedene neue Herde
mit und ohne Warmwassereinrichtung
neuester Konstruktion. 287

Basler Kochherdfabrik
E. Zeiger, Basel.

Verlangen $ie grafis
den neuen Katalog
ca. 1000 photoge.

Abbildungen Ober

garantierte

Uhren, Gold- &

Silber - Waren

E. Leicht-Mayer
& Cie.

LUZERN 23
bel der 41
Hofkirehe

der engl.
und franz. Sprache miichtig. Zwischen-
personen oder Agenten verbeten. Nur
Selbstreflektanten wollen sich diesbe-
ziiglich mit mir schriftlich oder miind-

| lich in Verbindung setzen.

| Adresse: Wwte. Engel, Rue de
I’Aqueduc, 11.

Zu verkaufen

kleineres gutrenommiertes 2941

HOTEL

mit schattigem Garten aun belebtem
Fi des Berner Oberl

L=

IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII.

OMESTIBLES.

E. CHRISTEN, BALE.

1|IIIIIIIIIIIIIIII|IIIIII"
KURVEREIN ST. MORITZ tusin

Die Stelle eines Geschéftstihrers

unseres Vereins wird hiemit zur Bewerbung offentlich aus-

geschrieben.  Gefordert werden tiichtige Kenntnis des Kur-

Verkehrs- und Rechnungswesens und von wenigstens drei der

gebriuchlichen Umgangssprachen.

Der Prisident des Kuwrvereins St. Moritz :
Pfr. Camill Hoffmann.

1456 (H K 2269)

RIVIERA.

Tiichtiger, kapitalkriiftiger Hotclier sucht sich an der Riviera
zu etablieren. Zu diesem Zwecke wiinscht er mit verkaufs-
lustigen Hotelbesitzern in Verbindung zu treten. Gefl. Offerten
rentabler Objekte an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 327 R.

| Roquefort-Gamin _Société

Die echte Portionen-Packung.

Erhiiltlich bei:
E. Christen, Comestibles, Basel.
Ludwig & Gaffner, Comestibles, Bern.
Franz Fassbind, Comestibles, Brunnen.
Uehlinger & Seinet, Comestibles, Luzern.

Eau de Contrexeville.

Source du Docteur J. Thiéry.
La plus forte, la plus active et la moins chére.

Dépét d’eau fraiche aux Verriéres.

Champagne frangais de | ordre. Maison
Dalizon fils, fondée en 1856,

Grands vins de Bourgogne, Marc de Bourgogne
et fine Champagne. (3 2060

Représentant pour la Suisse M. Eug. Savoie, Verriéres-Neuchatel.

7" Direktor, o

tiichtiger, erfahrener Fachmann, Deutschschweizer, 29 Jahre alt,
deutsch, franzosisch, englisch perfekt, sucht fiir Winter 1906/07
die Leitung eines guten Hotels zu iibernehmen. Prima
Referenzen aus ganz ersten Hiusern zu Diensten. 205

Offerten an Ernsi Russenberger, per Adresse Bank-
direktor Russenberger, Herisau.

Hotel-Verkauf.

Moderner Neubau I. Ranges, an schweiz. Fremdenplatz,

Auskunft erteilt Brupbacher-Grau,
Todistr. 36, Ziirich II. (mK2239)

Zu kaufen gesucht
¢in rentables Hotel

(Jahresgeschift) mit ca. 40—50 Frem-
denzimmern. (HJ2144) 1450

Offerten unter Chiffre W 4047 Q
an Haasenstein & Vogler, Basel.
L}

(Jahr hiift) mit 75 Fremdenzimmern, 4 grossen Léiden
und Garten, am See, fiir Fr. 750,000. Anfragen unter Chiffre
H 2275 R befordert die Exp. des Blattes. (F K 2275) 1457

Direktor-GGerant.

Junger sirebsamer Fachmann, Anfang 30er, vier Haupt-
sprachen, welcher schon grossere Hotels geleitet hat (auch
im Stiden), z. Zeit in grossem Sommergeschiift titig, sucht
ab Oktober oder spiter

Saison- oder Jahresstelle.
Gefl. Offerten unter Chiffre H 244 R an die Exp. d. BL




Patentkochherd mit Heisswasserbatterie

Kein Badeofen mehr ndtig. Erhitzen grosser Wassermengen in verbliiffend

Kurzer Zeit bel sparsamem Brennmaterialverbrauch. Kein Verstopfen der Rohren
wie bel Heizschlangen. Spezialgeschiift fur techn. Anlagen E. BURGE
Emmishofen (Kt. Thurgau).

'NB. Dio Heisswasterbatterlo ist zum Einbau in bestehende guts Herdsslagon sohr gooignot.

Der beste, billige, hochst schnelle und bequeme Reise-Weg

NAGH LONDON

geht tber Strassburg-Briissel-

Ostende-Dover

mit drel Schnelldiensten tiglich. Durchgehende Wagen auch 1l K1,

Post-Route | Ganz moderne Dampfer in prachtvoiler Ausstaftung. — Einer
unter belgischar 4 dicser Dampfer ist die berilhmte ,,Prinzessin Elisabeth, das erste
& Turbinen-Paketboot, das auf dem europiischen Kontinent gebaut
Stastsverwaltung | wurde. Dieser Damper hat den Weltrekord der Paketboote mit
24 Knoten (bei 45 km in der Stunde) geschlagen und macht die

Seefahrt in nur 2 Stunden 40 Min.
TELEGRAPHIE MARCONI UND POSTDIENST AUF JEDEM DAMPFER.

NACH LOND O N von STRASSBURG in 15 Stunden; von BASEL in 17 Stunden.
DIYRCHGBHBNDB{USYENDE—BASEL u. 0STENDE—SALZBURG iib. Strassburg, Stuttgart.

WAGEN OSTENDE—SALZBURGu. TENDE—WIEN iib. Basel, Ziirich, Arlberg.
Fahrplanbiicher sowie Auskilnfte iiber alte den Personen- und Gilterverkehr von,

nach und iiber Belgien betreffende Angelegenheiten werden von der Ver(reluqlg
der Belgischen Staatsbahnen, St. Albangraben {1, unentgeltlich erteilt.

drdrd bndrdrd

Cafés torréfids
| aux prix les plus avantageux.
3 A pS’tarr};m-Mau‘;er
BERNE. 283

Echantillons et offres
spéciales a disposition.

(afés verts.

PTDT

Lebrdrd
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Wanzolin totet alle

mit Brut unter Garantie radikal.
20jihriger Erfolg. Weder Schwefel,
Gas noch Palver. Probeflaschen & 1.20,
2.—, 3.—, Liter 5.— franko.
2932 Diskret von (G1813)

Apoth. Reischmann, Nifels,
\ Hotel- sttnuvnnt»‘

« « Buchfiihrung « «
Amerikan. System Frisch.

Lehre amerikaniache Buchfiih-
rung nach meinem, bowi

ihrten Sy-
stom durch Unterrlchtabriefe. Hun-

erte von Anerltennungsschreiben.
Garantiere fiir den Erfolg. Ver-
langen Sie Gratisprospekt. Prima

Gérance, Direktion

eventuell eines zu lancierenden Hotel-Unternehmens
(Wintersaison) sucht erprobler, serioser Fachmann, Schweizer,
der diesbeziiglich nachweisbare Erfolge aufzuweisen hat und
Leiter eines erstklassigen Sommer-Etablissements ist, disponibel
Oktober bis Mai, auch Vertrauensposten event. mit Beteili-
gung oder Pacht eines nachweisbar lebensfihigen Objektes
gewiinscht.
Offerten unter Chiffre H 143 R an die Exped. ds. Bl

Chef-de-Réception - Direktor

Schweizer, 27 Jahre, im Sommer in Hotel ersten Ranges
(300 Belten) Graubiindens titig, sucht Stellung fiir den Winter,
eventuell Jahresengagement. Vier Sprachen, in allen Zweigen
des Hotelbetriebes praktisch ausgebildet. Prima Referenzen
allererster Hiuser. Als Direktor wiirde er sich eventuell auch
beteiligen. Offerten an die Exped. dieses Blattes unter Chiffre
H 223 R.

Direktor - Chef de réception,

gegenwirtig- Leiter eines altbekannien Hotels in Aix-les-Bains,
30 Jahre all, ledig, energischer und gewandter Fachmaon, der
3 Hauptsprachen michtig, in allen Teilen firm, sucht dauerndes
Engagement, event. auch Wintersaison.

Offerten unter Chiffre Z J 5484 an die Annoncen-Expe-
dition Rudolf Mosse, Ziirich. (MG1794) 2921

Plus de maladies contagieuses

par I’emploi de

Ozonateur.

Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d'un par-
faum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hdpitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
En usages dans tous les bons hotels, établissements
publics et maisons bourgeoises.
W@F~ Nombreuses références. ~YBi
Agent général; Jean Wiffler, 22 Boul® Hélvetique, Genéve.

e Hote] (ontinental, Mgier:

Chef de cuisine. -- Boulanger - Entremetier.
Cuisiniére & café. — Femmes de chambre.
Gouvernante d’étage et Lingére.
Gouvernante d’office. — Portiers d’étage.
2498 Gargons de cuisine. — Casserolier. k23

Fiir ein erstklassiges Hotel in Rom wird eine

dircans erflene Gouvernanie

fiir sofort gesucht. Kenntnis der englischen Sprache
unbedingt notwendig. Distinguierte Erscheinung er-
forderlich. Nur Damen, die schon in &@hnlichen
Stellungen gewesen sind, wollen sich bewerben.

Genaue Offerten mit Gehaltsanspriichen, Photo-
graphie und Zeugnisabschriften unter Chiffre H244 R
an die Exped. ds. BI.
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ichte auch selbst in
Hotels und Restaurants Buchfiih-
ein. Ordne vernachlissigte
Biicher. Gehe nach auswirts.

Ueberall erhiiltlich oder zu verlangen in
Restaurants, Hotels, Mineral-
wasserhandlungen. (J2168)2987

Nur 90 Cts.

kostet ein
Semi-Emaille - Portrait
passend fiir Broche,
Uhranhiingsel, Cravattennadel,
Manschettenkndpfe ete.

Nur Fr, 7.50
kostet eine schone Vergrisserung,
Grosse 44/54.

Semi - Emaille - Industrie

ZURICH 1, Kuttelgasse 7
(G. 1557) 2918

Welches Sperialpechtt fi
Hotelkicheneirichrmgen

o i iy i sy iy o M o iy o iy iy iy ey o
NIZZ A HOTEL DE BERNE |}

beim Bahnhof.
—=— 100 Betten. ——
Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahuhof.
Feine KOche. Zimmer von Fr. 2.50 an. Gepacktransport frei.
s RVAS W~ Deutsoh sprechender Portier am Bahnhof. gk
X ' Ny S H. Morlock, Besitzer
. -~ g e auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frGher Roubion) und vom Terminus-Hotel.
© T R R R N T * M o M S R g o

Berndorfer Metallwaren-Fabrik
ARTHUR KRUPP %

BERNDORF, Nieder-Qesterreich.
Schwerversilherte Bestecke u. Tafelgerdte fr Hotel- n. Privatgebranch
T Rein-Tliekel-Kochgesehirrs. — Kunstbronzen
Niederlage und Vertretung fiir die Schweiz bei:
Jeogt Wirz, Luzern
Pilatushot, gegeniiber Hotel Viktoria

BM§ Preis-Courants gratis und franko. @

Vﬁl@ll-—

"BEHA’S HOTEL

ET DE LA PAIX

LUGANO.

Dans le quartier ouest de Lugano, au centre du mouvement des étrangers; vis-a-vis des
bateaux a vapeur et de la station du tramway Lugano-Paradiso-San Salvatore. Situation
tranquille et exempte de poussiére. Entouré d’un superbe jardin particulier. Tout le confort
moderne (ascenseur, lumidre électrique, chauffage central, bains, grand hall, bibliothéque).

L’HOTEL BEHA ne comprend que des chambres en fagade.

Alex. Béha I
Q précédemment Hotel du I’arc.j
\ T wen| B (Gul) N |E

QQCZC OSSO S SRS SO S S OSSR G
}% 39, o
H London. Tudor-Hotel H

Oxford Street W.

0

Direction personnelle du propriétaire

und gross-
Preise.

Q0

mit
1-Giist,

H In bester Lage des West-End, 200 Zimmer und Salons mit allem modernen
K ¢ i
Bier-Halle mit Konzert, das

artiger Aussicht auf die Stadt u. U

mit kontinentalem Restaurant u. grosser Lager-
The Geneva Hotels Ltd., rropr.
228

mmm

nur fir

Luzerner Brauhaus A.-G.
vormals H. Endemann

LUZERN

Special- |
Tatel-

Bester Ersatz fiir echte Pilsener Biere.
In Fissern und Flaschen.

(G 1821)

Pilsener

das in der Schweiz gut eingefiihrt ist,
wiire.geneigt, sich an einem #hnlichen,
mit Erfolg betriebenem Geschiifte ohne
Konkurrenz, mit grosser Privat- wnd
Hotelkundschaft in hotelreicher Kur-
gegend im Auslande mit 80—=50,000
Franken zu beteiligen oder dasselbe
als Filiale aufzunehmen, da Vergros-
serung absolut notwendig geworden.
Niheres durch Chiffre Za~G:1858;
Rudolf Mosse, St. Gallen. .
(mK2303) 1458

LUCERNA

ISST DIE GANZE WELT

Hvdorion Ziirich

“Internationale Wascherei- Maschinen - Gesellschaft
liefert komplette Anlagen, sowie einzelne

In Ausfoheung:
Zentral-
Waseh-
Anstalt

H. G. Werle
Bad Ems

(Deutschland).

Hotel

du Lae

Luzern
ete.

In Ausfohrung:
Zentral-
Waseh-
Anstalt

A.-G.
St. Moritz
(Engadin).

Palace-
Hotel
Luzern
ete.

sscn =

Patent~Wasch~ u. Spiil-Maschinen

nach dem anerkannt einzig richtigen, konkurrenzlosen Treichler'schen Schwemmsystem.

(Siehe den Artikel ,Zur Wichefrage* in No. 6 vom 10. IL. 06 ds. Ztg.)
2020 (G1570)



Beilage zu No. 28

Juli
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Schweizer Hotel-IRevue.

Juillet

1906.

Supplement au No.

28

Revue Suisse des $0t¢ls.

Die Witterung im Jahre 1905,

zusammengestellt nach den Berichten der eidg. meteorologischen Zentralstation in Ziirich.

L . ] . | | Wihrend | Wahrend der | Wathrend do
Februar Marz April Mai Juni Juli August September | Okiober | November | Dezember || des Sommersaison | Wintersaison
9 P

||| ganzen Jahres | April—Sept. | Oktober—Mérz

|905 Za#\aln:er §E Zzhllg:ur gg thxI“:er gs in!;I‘:er gg Zﬂ_[f:oser gg |z Imnlg:er Zlhalg:er EE Zahl der ||| Zahl der Tage Zahl der Tage Zahl der Tage
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Ziirich . . . . . . 5:10 8,7, 4!12 18] 11,6/10(14/14] 17,1| 4] 8]16] 20,5/13( 3 141‘ 114/19] 4,5 2[14/16] 8,6] 0[1 6lf 53|154|188[ 89 | 60 |100| 14 | 94| 88
Basel . . . ... 2/15 9.3 81821] 12,8 418[14| 17.7| 1] 7|15| 21,3/ 9| 2| 14,4 0[15/18] 53| 0[17/13] 4,5 0| 8 41|171|175( 23 | 70 | 96| 18 |101| 79
Neuenburg 2(14 o1 o) 118 s17l| 172l 8 o1l 21di0) 2 141 019/19] 5.2/ 1/15(14] 89| 0 7| 89|172|165| 23 | 66 | 84| 10 |106 | 81
...... 6 8 Al 21813l 121 616 7 118 612 7| — |- 51/ 2[16 6,00 /1110 46| 2 6 44]168|120( 24 | 67 | 61| 20 |101]| 59
Montroux . . . .|— 9l 5 9.8 6/ 8/10] 12,0/ 9/11| 9] 17,3| 5| 9|15[ 21,1|16| 3 4 7li212| 57 4 slf 70[119|141| 19 | 81 | 77| 36 | 78] 64
Bern . . .. .. 4013 83 1\16 19| 10,8] 4[17)15| 1614 2| 9|16] 20,1]12| 5 | 0[17|14] 25/ 0 8|l 40|180| 168 25 | 74 | 94| 15 |106| 74
Luzern . . . . . 9 5|11 87 31221 114 T12)16) 170} 5 717) 202110 5 3 2l16/15 35| 0 6lf| 47|154|184[ 83 | 57 [104] 14 | 97| 80
St. Gallen . . . . |—8.7| 4/17|16|—0.5| 513 6.3 414117 98] 7/13/14] 15.:4] 5| 7/18] 18912 5 1)19/18| 27| 2 6lf| 55|161|184 [ 41 | 64 10| 14 | 07| 83
Lugano . . . . . 0,7/20( 8 2| 2,911 8 0,01111014] 18,0 8|16(17| 185 5|11[20| 22,9(17 8 3 5| 4] 58 7 4| 142107 | 123 58 | 59 | 89| 84 | 48| 34
Chur . .. ... 81 m u —0:5| ‘ ao sliz1s) 118 6(1315| 16,7 6| 9/14] 19.9/11| 6 313/11) 3,9 3 3l|| 73[110(187| 34 | 52 | 68| 39 | 58| 69
Davos . . . . . . 4111] 8/15[—6,5 7|11 411015| 66| 6/1415| 11.3| 3| 8|16[ 14,5 8| 6[16| 11,6/ 7|10]16 5| 3(12(15]—2,1] 2 3|l 71(119 (176 31 | 61 | 95| 40 | 58] 81
Rigi. . .. ... e 1‘11 1“8 4,,1\10‘11 70 5!18‘2] 3,2 6/19| 8] 92| o[14| 2| 1255 6| 9/10] 9,9 2[15[20] 5| 2[18/18]—2,8| 1 7||| 64|181|172[ 18 | 93 | -81| 56 | 71| 91
Sonnenschein in Stunden
Der internationale . - aussprechen und einziehen, sondern nur die
. . 5 5| 5 [ el | Uebertretung feststellen und eine Kaution gegen
Bote'.celeg"apbQn-scl’lussel 1905 sl8lzlzlalzl=lE]f g RN . Sﬂ;ﬂ;;f wineer- | | Bescheinigung abnehmen. Kein Polizist soll
kann in beliebigen Quantititen gratis und EIE|5| 25| 2582 | 5 |mnres|tori|out—]|| | cinen Anteil erhalten von der Busse, die auf
g n gl L ® ).e Sept. | ma Grund seiner Anzeige gegen Automobilfahrer
franko bezogen werden beim o i ausgesprochen wird.
Zentralbureau in Basel. Zirich. . . . . 76| 86| 87 | 157 | 177 | 239 | 330 | 201 | 108 | 84| 42| 29| 1616 | 12:2 | 404 Interkantonale Strassen sollen nur unter
Basel . . . . . se| 89| 70| 128 | 156 | 216 | 812 | 201 | 108 | 77| 43| 48| 1882 | 1191 | 411 Zusgmml“?g aller beteiligten Kanlone gesperrt
2 » » N Born . .. .. 96 | 122 | 106 | 149 | 179 | 226 | 827 | 216 | 126 | 114 | 58| 89 [ 1758 | 1228 | 535 ‘werden konnen.
zc(ﬂle tﬂegfaphlque lﬂt!ﬂlamﬂal Genf . . ... 69 | 106 | 94 181 171 | 207 | — [ 295 | 127 | 126 | 50 | 20 | 1845 | s61 | 484 Das eidgen. Zolldepartement soll _ersucht
a Montreux . . .| 75 (138 | 93| 104|142 | 174 [ 264 | 185 [ 107 | 99 | 55| 57 | 1504 | 984 | 520 || | Werden, dafiiv zu sorgen, dass die Identitit
des hotels Lugano . . . .| 148 | 159 | 171 [ 194 | 141 | 214 | 318 | 232 | 173 | 186 | 85 | 180 | 2151 | 1272 | 879 ‘}9(‘:8 lfn ldletS“cthwelzd einfahrenden Automobi-
Davos . . . . - 104 [ 103 [ 118 | 165 | 177 | 203 | 247 | 196 | 168 | 103 [ 66 [ 123 | 1773 | 1156 | 617 ISLEN, 168IgeaIeLL Werte.

est envoyé gratis et franco sur demande et An der Grenze sollen die in der Schweiz
en quantités voulues par le — geltenden Automobilvorschriften in den drei
Bureau central a Bale. forment heureusement la minorité des auto- | pas fait ses affaires. Mais la rédaction de ce Sprachen zusammengestellt und den Automobi-

Législation sur Iautomobilisme.

Les réglements généraux de police sur la
circulation des automobiles, édictés par le Conseil
fédéral allemand, entreront en vigueur, le
ler octobre pour toute I’Allemagne. On espére
que ces réglements protégeront un peu le public
contre les dangers de I'automobilisme.

La  Nowuvelle Correspondance politique écrit
i ce sujet, qu'elle ne croit pas que ces régle-
ments pourront remplacer les lois qui ont été
discutées I'hiver passé au Reichstag, lors des
débats sur le projet du gouvernement, & I'égard
de la responsabilité des automobilistes. Comme
on le sait, ces débats ne sont pas terminés, la
commission, chargée de rapporter n'ayant pas
encore réussi 4 trouver une solution satisfaisante
pour les questions de droits que le projet du
gouvernement souléve. Les membres de cette
commission ont décidé, de s'assurer cel été,
par des enquétes personnelles, et en se basant
sur ce que les débats de cet hiver leur ont
démontré, si le projet du gouvernement est
applicable ou non.

On peut s’attendre 4 ce que la commission
du Reichstag reprenne ses séances, dés que le
Reichstag siégera de nouveau et qu’elle lui sou-
mettra aussitot que possible ses propositions.
Celles-ci mettront fin a I'état de choses actuel,
qui est devenu intenable, puisque le public est
aujourd’hui souvent sans protection et sans
droits, vis-d-vis de l'automobiliste. Les nom-
breux accidents sur les routes et chemins, dus
aux automobiles, rendent la protection du public
en face de ce danger urgente.

Dans presque tous les milieux I'automobi-
lisme est plus mal vu qu'autrefois et il faut
attribuer ce fait en partie aux derniéres courses
Herkomer. Les nombreux accidents relatés par
les journaux ne sont guére faits pour apaiser
le public.

Comme l'on voit par I'article de ce journal
allemand qui jouit d'un juste renom, il existe
en Allemagne les mémes difficultés qu’en Suisse,
entre automobilistes et le public. Il nous semble
méine, que nous sommes mieux partagés que
nos voisins d'Outre-Rhin.

* *
*

La Belgique aurait aussi besoin d'une légis-
lation sur I'automobilisme, car dans ce pays,
I'on parle de 'automobilisme comme d’une vraie
calamité.

On écrit de Bruxelles & la Vossiche Zeitung:
sLes derniers temps, la rapidité exagérée i la-
quelle marchent les automobiles, a couté la vie
4 12 personnes et un assez grand nombre a
été blessé plus ou moins griévement. L'indi-
gnation du public contre le manque d’égard des
automobilistes augmente toujours plus et cela
d’'autant plus que I'on ne réussit que rarement
A arréter les chaufleurs en faute et & les punir.
La population rurale est encore plus hostile
aux automobilistes que les habitants des villes.
Le maire d'un village dans la province de
Liége a interdit le passage des automobiles sur
le terrain de sa commune et, il invite ses col-
légues 2 en faire autant. Les automobilistes
qui marchent & une allure raisonnable et font
preuve de prudence et d'égards pour le public,
cherchent en vain les moyens pour empécher
les chauffeurs peu scrupuleux de mettre la vie
de leurs semblables en danger. Ces derniers

mobilistes*.
*
*

Une partie du Canton de Berne a décidé de
prendre des mesures énergiques contre les ex-
cés de l'automobilisme. Les communes traver-
sées par la route cantonale de Berne & Thoune
se sont concertées pour régulariser I'automobi-
lisme sur ce parcours, ¢'est-i-dire pour com-
battre et empécher les automobiles et véloci-
pédes de traverser leurs localités 4 une allure
exagérée. On a établi des stations de controle
dans ces localités, chargées de controler I'allure
des automobiles et des bicycletles qui passent
cette route. Clest & ces stations que l'on.dé-
nonce les machines qui ont dépassé l'allure
permise.

Quand une machine est arrétée pour avoir
marché trop vite, son conducteur est obligé de
déposer les cautions suivanles en espéces:
1° Pour une automobile 50 fr.; 2° pour un mo-
teur 20 fr.; 3° pour une bicy: cletle 5 fr. Quand
Pallure exagérée a occasionné un accident, la
caution est augmentée en proportion et, si les
circonslances I'exigent, la station a le droit de
séquestrer l'automobile ou la bicyclette. L’on
recommande de faire mettre des poteaux-indi-
cateurs avec avertissement, comme il en existe
a4 Miinsingen. On y lit Iinscription suivante:
Signaux. Automobiles, bicyclettes. 10 kilométres.

Il serait & désirer que ces essais en petit
aient de bons résultats, afin que, en se basant
sur ces expériences, 1'on puisse faire une bonne
législation pour tout le pays el que I'on puisse
enfin arriver & une solation satisfaisante sur
ce sujet si difficile.

—3R<

La vengeance est douce.

L’ Automobilia, journal anglais paraissant a
Paris, a trouvé un moyen singulier pour se venger
des hoteliers qui n'ont pas voulu lui confier
des aunonces. Voila ce qu’il écrit dans son
numéro 6, du mois de juin de cette année:

»Les hoteliers suisses ne paraissent pas se
donner beaucoup de peine pour dissiper les
‘préjugés qui empéchent les auntomobilistes de
voyager dans leur pays. La maniére séche avec
laquelle ils déclarent qu'ils n’ont point de garage
et quils ne -désirent pas avoir la clientéle des
automobilistes, fait supposer que la vieille hos-
pitalité helvétique si renommeée n'existe que de
nom. Montreux Palace & Montreux, les hotels
Beau-Site et Richemont a Lausanne, I'hotel
Beau-Rivage a Ouchy, les hotels de la Poste
et de I'Ecu & Genéve m’ont fait savoir, qu'ils
avaient autant de voyageurs qu'ils en voulaient
et, le directeur de Beau-Rivage m’a méme
donné a entendre qu’il ne désirait pas avoir la
clientéle des automobilistes.

J'ai été surpris de voir sur la cdte francaise,
comme a Evian par exemple, 'on fait tout pour
éloigner les visiteurs, méme les autorités partici-
pent & ce mouvement. C'est regrettable que les ho-
teliers prennent position contre les automobilis-
tes, qui dans ces circonstances ne sont pas
sirs d'un bon accueil. Les hotels perdent ainsi
de grandes sommes. Nous espérons que le
temps n'est pas éloigné, ot les hotels des rives
du Léman se montreront un peu plus aimables
et charitables a I'égard des automobilistes.*

Ces lignes nous montrent dans quelles loca-
lités et dans quels hotels I'agent de ,I’Auto-
mobilia® chargé de recueillir des annonces, n'a

journal se trompe, si elle croit que des articles
de ce genre, lui vaudront la clientéle de nos
holeliers. L’avenir se chargera de lui montrer
qu'elle a fait la un mauvais calcul. 0. A.

—>ee——

Parasites.

Dans notre numéro du 23 juin, nous avons
donné une petite lecon au directeur de la ,Revue
des Idées“ a Paris, qui voudrait faire un voyage,
pendant ses vacances et payer les frdis d’hotels
en annonces.

Cette lecon, que nous avions publiée sous
lé méme titre que notre article d” aUJomd hui,
nous a valu la lettre suivante:

Paris, le 30 juin 1906,

Monsieur,
Je proteste contre le titre et ie eommentmre
dont vous avez dans le t de

votre numéro du 23 Jum, la reproduction- d'une
lettre adressée par moi & quelques hoteliers.

Vous avez l'air de penser que je demande un
cadeau & ces messieurs. Pas du tout: je leur pro-
pose de faire une annonce dans ma revue, que je
leur offre de me payer d’une fagon avantageuse pour
eux. Vous, directeur de journal, estimez-vous qu’s une
annonce est une chose sans valeur? Alors, pourquoi
en publiez:vous? Peut-étre jugez-vous que dans
yotre Journnl les annonces sont excellentes et dans
le mien ne valent rien.... ce serait bien humain!

D'aillours les hoteliers sont libres de me répondre
ou de ne pas le faire; je ne les force pas; je ne les
surprends pas. Pour vous, vous n’avez pas le droit
d’employer des mots cnpables de me diffamer ou de
me nuire, alors que vous ignorez la valeur scientifique
de ma revue, comme je me plais & ignorer la valeur
de votre journal.

Veuillez agréer, Monsieur, mes salutations em-

pressées. Lo
Edouard Dugardin.

Nous lepOlldlDllS M. Dujardin que dans la
question qui nous occupe la valeur scientifique
de son journal et 'efficacité de ses annonces
ne peuvent entrer en ligne de compte.

M. Dujardin a certainement le droit de
coter ses annonces aussi haut quil lui plaira,
et de se les faire payer en conséquence. Mais,
qu'il paye sa note. d’hotel comme les autres
voyageurs, et personne ne se mélera de ses
:affaires. Les bons comptes font les bons amis!

A la date du 29 juin, M. Dujardin a envoyé
‘aux hoteliers une nouvelle circulaire qui dit
exactement la méme chose que la premiére,
mais en d’autres termes. Nous le prions donc
de considérer I'article d’aujourd’hui comme ré-
ponse a sa lettre et 4 sa seconde circulaire.

0. A.

——>gs——

Automobil- Konferenz.

Von den Beschliissen der 1V. Konferenz der
Kantone des Automobil- und Velo-Konkordates
notieren wir kurz folgende :

Als einheitliches Zeichen fiir die Polizeiorgane,
um Automobil- und Velofahrer anzuhalten, soll
der weisse Stab eingefiihrt werden (wie er in
London, Paris, Marseille eingefiihrt ist).

Die Aufschrifttafeln sollen von einheitlicher
Farbe sein, blau fiir die Verminderung der Ge-
schwindigkeit, gelb fiir das Fahrverbot.

Die Verhingung einheitlicher strenger Bussen
bei Zuwiderhandlung gegen den Befehl zum An-
halten wird als wiinschenswert erklirt. Dagegen
sollen die Polizeiorgane keine Bussen direkt

listen eingehiindigt werden.

Die ibrigen Beschliisse beziehen sich auf
die Instruktion der Polizeiorgane, auf Ausnahme-
fille fiir Motorfahrrider, Versuchs- und Probe-
fahrten, auf die Ausweiskarten und Schilde etc.,
sowie auf die Frage eines Gegenrechtsvertrages
mit Frankreich.

Praktifche Teuheiten.

(Aus prinzipiellen Griinden konnen die Namen
der Fabrikanten ' solcher Neuheiten nicht ge-
nannt werden; wir sind aber gerne bereit, auf schrift-
liche Anfragen hin, dieselben mitzuteilen.)

Von einem Kiichenchef erhalten wir folgende,
auf eigene Erfahrung sich stiitzende Erérlerung
iber Email-Konservierdosen.

Die Methode zum Gebrauch ist folgende: Die
zu konservierenden Speisen werden in gekoch-
tem Zustande heiss bei 90° in die Biichsen ein-
gefiillt, bis zur Wulst der Biichse; der Gummi-
ring wird um die Wulst angelegt und dann der
Deckel aus Stahlblech darauf gelegt und mit
einem Gewicht bis 1 kg ungefihr beschwert,
damit derselbe gut aufsitzt. Die Dose samt .
Gewicht wird nun in kaltes laufendes Wasser
gestellt, bis zur Wulst. Durch diese rasche Ab-
kiihlung entsteht in der Biichse eine Reduktion des
Inhaltes, dadurch ein luftleerer Raum, welcher
bewirkt, dass der Deckel angezogen wird und
die Biichse sich selbst luftdicht verschliesst.
‘Wird die Biichse nun linger unter Wasser ge-
halten, so erfolgt ein Knall, der Stahlblechdeckel
hat sich etwas nach innen gezogen und es
braucht eine Kraft bis zu 30 kg, um ihn wieder
von der Emailbiichse reissen zu konnen. Der
Inhalt ist also fertig zum Konservieren. Biichse,
Gummiring und Deckel nimmt man unmittelbar
vor dem Einfiillen aus kochendem Wasser, be-
riihrt sie so wenig als moglich, damit alles recht
gut desinfisziert bleibt.

Um die Sachen aus diesen Konservierdosen
zu servieren, braucht man dieselben nur in
kochendes Wasser zu stellen. Ist die Biichse
bis auf 80 oder 90 Grad wieder erhitzt, so
16st sich der Deckel von selbst wieder. Man
kann die Speise danu servieren, ohne daran
zweifeln zu miissen, dass sie gewarmt sei.
Man verfihrt also genau so, wie wenn man
die Spargeln von Saxon serviert. Soll man
den Inhalt der Biichse in kaltem Zustande ge-
brauchen, so fihrt man mit einer Messerspitze
oder Nadel zwischen Biichse und Gummiring;
es wird dadurch Luft in die Bichse gebracht
und der Deckel hebt sich alsbald ab.

* DerRefrsiefen.
Meiringen. Die Fahrstrasse nach dem Rosen-

laui ist seit Anfang Juli dem Verkehr iibergeben.

Vom Bodensee. Der neue schweizer. Dampfer
nRhein®, der grosste der schweizerischen Bodensee-
ﬂottllle, wird am 1. August in Kurs treten.

Direkte Freiburg-Bulle. Ein Korrespondent
des »Genfer Journal“ meint, Freiburg werde den
hl an in der Rich-
tung von Vivis und Montreux suchen miissen und
so werde sich der baldige Bau einer direkten Linie
Freiburg-Bulle aufdriingen. Es wird versichert, eine
belgische Firma habe den Bau der neuen Linie &
forfait iibernommen um den Preis von 5 Millionen
Franken.




Weintransport. Um dem berechtigten Be-
%ehren in billiger Weise zu entsprechen, hat der

isenbahnd foleend
i

Postulat ge-
stellt: Einfiihrung eines neuen Schnellzuges Ziirich-

erwaltungsrat der Schwei: i Bund
nun einen neuen Ausnahmetarif fir Wein in Wa-
genladungen von 6000 Kilo an aufwiirts genehmigt.
Die Ermissigung  betriigt pro 100 Kilo von Villeneuve
nach Ziirich 21 Cts., nach St. Gallen 28 Cts, von
Sion nach Ziirich 27 Cts., nach St. Gallen 33 Cts.,
also fiir.. eine Wagenladung von 10,000 Kilo von
Sion nach Ziirich 27 Fr. und nach St. Gallen 33 Fr.

Winterfahrplan. Aufkommende Wintersaison
werden die Expressziige Berlin- Neapel- Egypten
wieder iiber Leipzi g -Miinchen gefah
Dio seit 1. Mai verkehrenden neuen D-Schuellziige
Ziirich-Stuttgart-Berlin werden auch im nichsten
Winter stdndig gefahren. — Die Schoellziige, die
im vorigen Winter nur im Oktober und April bis
Bozen-Meran und Verona und zuriick verkehrten,
sollen kiinftig den ganzen Winter hindurch ver-
kehren.

Automobilverkehr iber den Gotthard. Die Auto-
mobilfahrer wagen sich trotz der Sperre auf der Urner-
seite auf die Gotthardstrasse, wie vom Hospiz berichtet
wird. Die Fithrer helfen sich damit, dass sie auf dem
Hospiz zwei Pferde anpannen lassen und mit aus-
geschalteten Motoren ins Urnerland hinabfahren.
Das ist jedenfalls ein recht photographierenswerter
Anblick; den Automobilisten aber kostet der Spass
seine 40 Friinklein ; sie trosten sich aber damit, dass
die Busse fiir unberechtigtes Fahren im Kanton Uri
noch 20 Fr. mehr kosten wiirde. Uebrigens beschiif-
tigt sich die Urner Regierung mit der Frage der
Aufhebung der Sperre. Einige ihrer Mitglieder haben
bereits Probefahrten mitgemacht. Demnach scheint
Aussicht auf Oeffnung der Gotthardstrasse fiir den
Automobilverkehr vorhanden zu sein.

Neuer Schnellzug Ziirich-Mailand. Der Ver-

Arth-Goldau-Gotthard-Mailand mitallen drei Wagen-
klassen, mit Abgang in Ziirich etwa 7 Uhr vor-
mittags und Ankunft in Mailand etwa 2 Uhr nach-
mittags. Die zahlreichen zwischen 6 und 7 Uhr
morgens in Ziirich aus der Ostschweiz eintreffenden
Ziige, sowie die drei Schnellziige Innsbruck-Ziirich
(an 6.23 Uhr vormittags) Berlin-Stuttgart-Ziirich (an
6.28 Uhr vormittags) und Miinchen-St. Gallen-Ziirich
(an 6.42 Uhr vormittags werden in Ziirich zwei bis
drei Stunden liegen gelassen und verlieren so den
Anschluss an die nach 8 Uhr nachmittags son Mai-
land nach der grosseren Stiidten abgehenden Schnell-
ziige.

145 Kilometer in der Stunde. Der Pester
Lloyd berichtet: In der Maschinenfabrik der konigl.
ungarischen Staatsbahnen wurde jiingst eine Flach-
bahn-Eilzugsmaschine fertigeestelit, die dazu berufen
ist, den Eilzugsverkehr auf der Budapest-Wiener
Linie abzuwickeln. Bei der in der jiingsten Zeit
absolvierten Probefahrt wurde eine Schnelligkeit er-
zielt, die bei Dampflokomotiven einen bisher uner-
reichten Rekord aufstellte. Die Maschine legte niim-
lich stiindlich 145 km zuriick, wobei ibr Gang ein
vollstiindig ruhiger war. Der Konstrukteur diesor
Maschine ‘rechnet mit Bestimmtheit darauf, dass die
Maschine nach Einiibung ihres Personals mit Leich-
tigkeit eine Schnelligkeit von stiindlich 150 km er-
zielen werde. Die statthafte Maximalgeschwindig-
keit der Maschinen dieses Typs wurde auf 120 km
stiindlich festgestellt. Nach der Fertigstellung einer
entsprechenden Anzahl dieser Maschinen wird die
Fahrzeit des Budap Wiener Ei heblick
reduziert werden kénnen. n i

Automobilverkehr iiber den Briinig. Der

in Ziirich hat zuhanden des schwi

ige Beschluss des Regierungsrates des

Kantons Bern lautet: ,Der Automobilverkehr auf
der Strecke Bahnhof Briinigkulm bis zu der Grenze
des Kantons Obwalden ist nur unter den nachstehen-
den Bedingungen gestattet: 1. Der Automobilver-
kehr ist nur an Werktagen in der Zeit von vor-
mittags 9 Uhr bis nachmittags 4 Uhr gestattet.
2. Zum Befabren dieser Strecke ist eine spezielle
Bewilligung notwendig, welche den Automobilisten
am Bahnhof Briinigkulm unentgeltlich verabfolgt
wird. 3. Die erhaltene Fahrbewilligung ist unter-
wegs auf der Briinigroute den mit der Handhabung
des Polizeidienstes betrauten Personlichkeiten auf
Verlangen vorzuweisen und am Endpunkte der-
selben am Bahnhofbuffet Giswil abzugeben. Die vom
Kanton Obwalden herkommenden Automobilfahrer
haben ihre in Giswil geldsten Spezial-Fahrbewillig-
ungen auf der Kontrollstelle Bahnhofbuffet Briinig-
kulm unverziiglich nach Ankunft daselbst abzu-
geben. 5 Im iibrigen ist der Automobilverkehr auf
dieser Strecke den Besti gen des Konkord:
vom 19. Dezember 1902 unterworfen. Widerhand-
lungen gegen obenstehende Bestimmungen werden
mit Bussen von Fr. 1 bis 100 belegt. 6. Wenn der-
jenige, welcher sich einer Uebertretung dieser Be-
stimmungen schuldig macht, sich der durch die
komp Amtsstelle erl Busssenverfiigung
unterzisht, so ist der Angelegenheit keine weitere
Folge zu geben; andernfalls ist eine Anzeige dem
zustindigen Richter zu iiberweisen. Kompetent zum
Erlass einer solchen Bussenersffnung sind die Re-
gierungsstatthalter von Oberhasle und Interlaken, jo
nachdem der Fehlbare im einen oder anderen Amts-
bezirk betroffen wird.

Automobilverkehr. Der Magistrat der Stadt-

gemeinde Miinchen wird sich niichstens mit Mass-

nahmen zu befassen haben, die geeignet sind, den
sich mehrenden Verkehr mit Automobilfahrzeugen
in Einklang zu bringen mit den berechtigten For-

derungen der Gesamteinwohnerschaft. Als solche
Massnahmen diicften sich auch nach unserem Da-
fiirhalten sehr empfehlen: a) Férderung und Unter-
stiitzung aller Bestrebungen, die auf Verbesserungen
im Automobilbau gerichtet sind; namentlich hin-
sichtlich des Geriiusches und Geruches (Vorschriften,
ffentliche Anerkennung und eventuell selbst Prii-
miierung.) b) Sicherung von Leben und Gesundheit
des nichtautomobilfahrenden Publikums: 1 durch
Geschwindigkeitsvorschriften und Vorsorge fiir die
Einhaltung derselben; 2. durch Verhinderung der
Staubentwicklung nach bester Moglichkeit durch
bald tunlichste Fahrbahnbefestigungen der grossen
Durchgangsstrassen, reichliches Besprengen  bei
trockener Witterung so oft als notwendig; 3. durch
oventuelle Anlage von Abzweigungswegen, in
erster Linie fiir das Fussgiingerpublikum, namentlich
an solchen Stellen, wo auf grossero Strecken heute
noch lediglich eine ungepflast 3 dem Ge-
samtverkehr dient. Zur Begri eist der
Antragsteller in sehr verniinftiger Weise darauf,
dass die Tendenz seines Antrages keineswogs gegen
den Automobilverkehr gerichtet soi; os solle viel-
mehr der freien Entwicklung dieses modernsten
Verkehrsmittels gerade durch die tunlichste Besei-
tigung der so vielfach bestehenden Klagen die Bahn
geebnet werden. s sei zwaifellos richtig, dass boi
den heutigen Automobilen je nach ihrer Konstruktion
teilweise libermiissig starkes Geriiusch der Maschine,
ausserordentlich liistiges Auftreten der Verbren-
nungsgase sich bemerkbar macht und dass nament-
lich bei raschem Fahren eine Staubaufwirblung in
einer Weise auftritt, die schiidlich ist fiir die Gesund-
heit der Anwohner und Passanten. Anderseits solle
der Automobilindustrie, der ganzen Art und Woise
des Automobilverkehrs, des Sportes und Vergniigens
kein MHindernis bereitet  werden, es solle vielmehr
das Maglichste geschehen, in dieser Hinsicht for-
dernd einzugreifen.

#” /i& fif Illsefeﬂfeﬂ, Gesuche um Empfehlung im redaktionellen Teil werden nicht beriicksichtigt. — Reklamen unter dem Redaktionsstrich finden
. .
—

keine Aufnahme. — Ein bestimmter Platz wird nur auf ldngere Dauer und gegen einen Zuschlag von 10 bis 25/, reservisrt.
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N\ Deutschschweizer, ledig, 35 Jahre alt, grosse /
stattliche Erscheinung, mit distinguierten Umgangs-
formen, 4 Sprachen sprechend, in weiten Kreisen be-

. kannter Fachmann, mit grosser Erfahrung in der Kiichen-
leitung und nachweisbaren Erfolgen, im Sommer

= Direktor 3

N des allerersten Hotels (200 Betten) an einem der ]
¥4 bedeutendsten deutschen Kurorte und zugleich J\
Direktor der dortigen 2 vornehmsten und gréssten
Restaurants, sucht bei missigen Anspriichen eine
leitende Stellung fiir den Winter. Disponibel von
November bis Mirz.

Offerten unter Chiffre H232R an die Exp. d. Bl.
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Bekannter Fachmann

sucht passendes Wintergeschaft

zu Kaufen,

eventuell auch zu pachten, bevorzugt wird die
Riviera. Gefl. Offerten mit niheren Angaben
erbeten unter H 254 R an die Expedition des
Blattes.

[ —————

A REMETTRE

pour cause de départ, une Pension-Restaurant, dans une des
meilleures posilions des environs de Lugano; bonne affaire.
Ensuite un petit hotel au Paradiso, 4 des conditions favorables.

S'adresser 4 I'’Agence d'immeubles Crivelli Beyer, Lugano-
Paradiso. 252

nss Diirfen in keinem Hotel, 2024 3

Die Leitung
eines Winter-Hotels gesucht

von einem routinierten, sprachkundigen Fachmann, 33 Jahre alt, Mitglied
des I. H.-V.,, Besitzer eines bekannten, internationalen Snmmer-Hote_ls; ver-
heiratet, jedoch kinderlos. Die Frau ist sehr tiichtig und sprachkundig.

Suchender ist bereits 18 Jahre im Auslande tiitig, reflektiert nur auf
erstklassiges Unternehmen und bevorzugt ein solches, welches er spiter event.
pachten oder kaufen kann, um es mit seinem jetzigen Sommerhotel zusammen
zu leiten. Gefl. Offerten unter Chiffre H 245 R an ‘die Exped. ds. Bl

Zu mieten bezw. kaufen gesucht

von bekanntem, kapitalkrifiigem Hotelier, auf kom-.

menden Herbst oder Friihling ; (H K 2428) 2949
nachweisbar rentables Hotel I, oder ganz prima II. Ranges,

mit 70 4 100 Betten, allen modernen Anspriichen
geniigend. Gefl. Offerten mit Detailangaben, unter
J 8560 Lz, an HAASENSTEIN & VOGLER, LUZERN.

W Le Bulletin Suisse de péche et pisciculture
donne chaque mois, outre une série d’articles intéressant la péche en
général, une quantité de recettes et conseils pratiques. Ce journal
devrait se trouver dans tous les Hotels et Pensions fréquentés par
les amateurs de péche. Abonnement frs. 3.— par an. Spécimens
gratuits 4 I'Imprimerie Attinger, Neuchatel. 1308 (HB67)
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MAISON FONDEE EN 1811

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8e trouve dans tous les bons hotel suisses

HORS CONCOURS (pembre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1900.

Zu kaufen gesucht

Hotel-Omnibus, 6platzig,

wenig gebraucht.

Offerten mit Preisangabe unter Chiffre] H246R an
die Fxped. ds. .ﬁl.

W LUGANG. "3
Hotel-Pension I. Ranges mit 60 Belten, 2 Liiden, Garten
am See, fiir Fr. 370,000. — bei Fr. 70,000. — Anzahlung zu
verkaufen.
Anfragen befordert unter Chiffre H 2424 R die Expedion
dieses Blattes. 2497

Italienische Riviera.

Zur Vergrosserung eines vorziiglich arbeitenden deutschen
Hotels wird Kapitalist mit ca. 20,000 L. oder Dame oder
Herr als Teilhaber mit 30,000 L. Einlage gesucht.

Offerten erbeten unter: Casella postale 517, Genua. 247

EIZUNG

i g UEB_ERALL RUFZUSTELLEN.
8 Wnibertrfien*< BAATER S

LI &t Walokin,

3 -
3 i & St .
~Jn 30 Minuten &
GEERRUU‘SFEKTIG . /sﬂSPEKTi KIIS El’L"S

Il Schili-Matten lu!

sind da: Beste fiir Teppich~Unterlagen, weil sich die Teppiche
hierdurch viel schwerer anfiihlen, man viel leichter darauf
geht und der Boden dadurch egal gemacht wird!

Die Rollen sind 16 m lang und 1 m breit

@@m@m@m@mm@@mm@%
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& Hotel-Buchhalter
&  per Herbst d. J. gesucht.

Jahresstelle.

Itir das kaufmiinnische Bareau eines grossen Holels
der Schweiz, wird ein bilanzfihiger, mit allen Bureau-
Arbeiten und Kontrollen vertrauter, nicht zu junger Herr
gesucht. 2 Sprachen erwiinscht. Offerte nebst Photo-

=
X

graphie und Angabe der Gehaltsanspriiche sub Chilfre
@ Z. Y. 6999 an die Annoncen-Expedition Rudolf %
@

Gy

2

GRERERER

Mosse, Ziirich. (m K 2399) 1465 @
— Diskretion zugesichert. —

RIS

o 5 L e AR ]
Als Spezial-Firma fur den

HOTELBAU

empfehlen sich

Prof, H. BILLING & W. VITTALI Architekten

KARLSRUHE
Filialen: BURR, BADEN-BADEN und METZ

Zahlreiche ausgefiihrte und projektierte Hotelbauten
im In- und Ausland. (FKal027) 78
——=—= Grosse praktische Erfahrungen =——

55 anT  E RE
Direktor

eines grossen Sommerhotels, A.-G., sucht die

Leitung eines Winter-Hotels,

Konnte mit seinem ganzen, gut eingearbeiteten Personal die
Fiihrang cines solchen iibernehmen.
Ofterten unter Chiftre H 253 R an die Exped. ds. BlL

Tiichtiger, energischer, sprachenkundiger Fach-
mann, Mitte dreissiger, Schweizer, mit grossen internationalen
Verbindungen, welcher schon Haus allerersten Ranges wiihrend
5 Jahren selbstiindig gefiihrt und dem fachkundige Gattin zur
Seite steht, sucht als

Direktor

die Leitung eines erstklassigen Hotels zu iibernchmen. Eintritt
kann sofort erfolgen. Referenzen stehen zur Verfiigung. Offerten
unter Chifire H 250 R an die Exped. ds. BL

Hotel de Montagne.

Un hotelier, propriétaire d’un établissement hivernal, cherche
pour la saison d'été 1907 & louer ou & acheter hotel de
montagne de moyenne grandeur; accepterait également dxpec-
tion d'une bonne maison. Adresser les offres 4 I'administration
du journal sous chiffre H 234 R.

und liefere ich bei Abuahme von mindestens 12 Rollen ab Ar
(Holland) und vorherige Kassa-Einsendung oder gegen Nachnahme

die Rolle fiir Mk. 3. 25.
J. VREDENBURG Z=.2%sse

85, Rue Gaucheret, 85.

Lieferant von Palace Hotel, Ostende; Oranje Hotel, Scheveningen;
Grand Hotel National, Genéve, u.s.w. 307

Schreib- u. Handels=Akademie

C. A. 0. Gademann. ZURICH I Gessnerallee 50
Moderne praktische Unterrichtsanstalt fiir simtliche Handelsficher.
i Hotell

se fiir toirpraxis: L
Moderne Hotel- und Restaurati ung (K ), Schin-
und i hreib d Rechnen etc. ete. Jeden

Monat beginnen neue Kurse. — Man verlange Prospekt. 297



Ad. Reschlimann, Meilen

Moébel-Fabrik bei Zirich

fabrziert als Spezialitit in untibertroffener Qualitdt und praktischen
Formen, ohne Staubwinkel

Schlafzimmer-Mahel fiir Hotelhedarf

Unbedingte Garantie gegen Reissen (Zentralhei

Knaben-Institut.

Clos-Rousseau, Cressier b. Neuenburg.
Pensionspreis 1200 Fr. jihrlich.

Handelsschule.

(324) Gegriindet 1859.
I T T S A S

Das Neueste in

Seevictten

Leinen- und Fantasiedessins. Billige
Preise. Musterkollektion zu Diensten

Fiir Bahnhotbuttets

feines, durchsichtiges

Sinwickelpapier

mit Aufdruck

Sandwnche

Sthwmz Verlausﬂmtkem ! Eunm Basel

Zeichnungen, Holzmuster, Preise, umgehend.

Referenzen: Grand Hotel St. Moritz. Grand Hotel Cattani, Engelberg.
Touring Hotel, Genf. Hotel International, Lugano. Privatspitn] Prof. Dr.
Kocher, Bern. — In Arbeit: Savoy Hotel, Interlaken. Hotels Berthod,
Chateau-d'Oex. Hotel Margua, Sils. Kurhaushotel Bergiin. Hotel Celerina.

Hotel Eden, Montreux. ete. (E946) 2902

DIREKTOR.

Kautionsfahiger Fachmann, im Hotel- und Restau-
rationswesen gut bewandert, sucht, gestiitzt auf prima Referenzen
aus grossen Betrieben des In- und Auslandes, fiir kommende
Wintersaison passendes IEngagement als Direktor. Disponible
1. Oktober.

Offerten an lie Exped. ds. Bl

Chiffre H 248 R.
MONTREUX

Hotel Eden.

In allerhester ruhigster Lage am See
neben dem Kursaal. 305
Modernster Komfort. Garten.
Fallegger~-Wyrsch, Bes.

unter

Zu Verkaufen

in dem zukunftsreichen Fremdenort
Locarno (Schweiz) ein

Hotel

mit 35 Fremdenbetten, sowie

2 Fremdenpensionen.

Offerten an Hotel Bahnhof,
Locarno, Lago Maggiore. 241

Hotel-Verkaui.

In Bad Nauheim ist eines der
best. ierten Hot e]s

(hampaguer - Rellerei

(G 1531)

Blel (Schweiz)

empfiehlt

ihre anerkannt vor-
ziiglichen und preis-
wiirdigen Marken

Champagne Etoile

und

Nouvel appareil (déposé)

| er e couteau defable

(K2249) 2045

halber unter

de laver les couteaux i
é om:

bouill

zu verkaufen. Niheres durch die be-
auftragte Internationale Hotel-
Agentur von A. W. Geveke &
Fr. Merkel, Frankfurt a. M. —
Bad Nauheim. (mK2281) 1462

Occasione favorevole
per Alberghi,

bili Pisicultara Dado

Lo sta

Wastherek-Erictungen fi Hotel- und Grosshetien

in nur erstklassiger, tadelloser Ausfiihrung liefern

STUTE & BLUMENTHAL, LINDEN bei Hannover.

Pnnn Referenz>n. Prospekte und V sowie jede £
Auskunft bereitwiiligst durch die Vertreter ZaG4b4

E. Schless-MuIIer, St. Gallen Ingenieur Neidhardt, Genf

fiir die cCeutsche Schweiz. fiir die franzés. Schweiz.

Direktor-Gérant

(eventuell Chef de réception in ganz grosses Haus).
Ein in allen Branchen des Hotelwesens erfahrener und
energischer Mann sucht Stellung als Direktor fiir den Winter
oder Jahrestellung. Eintritt ersten November oder noch friiher.
Prima Referenzen zur Verfiigung.
Offerten unter Chiffre H 322 R an die Exped. ds. Bl

Fiir Touristen und Militirs!

Al pi n a - Pe!erinen, Gamasc.hen-Binden, Rucksicke,
Trinkflaschen, Trinkbecher etc.
Unentbehrlich fiir Touristen bei heisser Jahreszeit.
Echt amerk. Hyatts-Patentwiische, Kragen und Manschetten,
H. Specker’s Wwe., Ziirich I

(2930) Kuttelgasse 1, mittlere Bahnhofstrasse. (J. 1848)

& C. in Cavergno (Ticino) tiene in
apposito vivaio trotta squisita di fiame
che fornisce a richiesta. (K2407)1464

MAISON FONDEE EN 4829.
£

SWISS CHAMPAGNE

QENEVE 1806

MEDAILLE 0'0R

LOuIS MAULER & C"

MOTIERS - TRAVERS
(Buisse).

m

? (ERERERER BRI ER R R ERER BRI ER) )

Hotel-Association od. Kauf. 2

oder Assocmtxon mit feiner Hotelierfamilie in Hotel

Neuerbautes, erstklassiges,
gutgehendes

Saison- Hotel

in herrhchster, stark besuchter Gegend
ist
preiswert und unter angenehmen Zah-

allerersten Ranges, in der Schweiz und auf erstkl

zu verkaufen.

Platze gelegen, wenn moglich Jahresgeschift, nicht unter @
100 Betten und vollstindig modern, mit Kapital aktiv =X
beteiligen.

Offerten unter Chiflre H 220 R,

é Hotelier-Sohn, unverheiratet, wiirde sich per Kauf I'ID

(G5

X

Hotel Revue Basel.

Im Hotelwesen tiichtiges und gewandtes Friulein, recep-
tionsfithig und sprachenkundig, sucht Vertrauensstelle als

Directrice-Sekretarin

fiir kommende Herbst- und Wintersaison. Beste Referenzen zur
Verfiigung. Offerten an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 243 R.

DIREKTION.

Fir ein zu lancierendes Hotel-Unternehmen ersten
Ranges mit 150 Betten (Sommer- und ‘Winterbetrieb) in
allererster Lage in St. Moritz (Engadin) wird ein tiichtiger,
erfahrener Dlrektor moglichst verheiratet, gesucht. Beriick-
sichtigung finden nur Bewerher mit besten und erst-
klassigen Relationen. Kleinere Beteiligung im gegen-
seitigen Interesse unerlésslich.

“Gesicherte Lebensstellung.

Offerten unter Chifire H 288 R an die Exped. ds. Bl

YR

Reeller Tausch gegen kleineres Objekt,
Bauland nicht ausgeschlossen. Ver-
mittler verbeten.

Nur ernstl. Sclbstreﬂekbanten er-
halten Auskunft.

Anfragen zu nchtcn sub_ Chiffre
Z. T. 7094 an die Annoncen-Expes
dition -Rudolf Mosse, Ztrich. I3
(m K 2430) 1466

Zu verkaufen
eventuell
zZu vermieten

in einem Kurorte des Kantons Tessins
ein kleineres

Hotel- Pension

in wunderbarer schiner freier Lage.
. Offerten Postfach No. 11728
in Locarno (Tessin). (m K 2429) 1467

Direk tor-Gérant

mehrjihriger Leiter eines grosseren
Berghotels, momentan voch in Stel-
lung, sucht fiir den Winter ent-
sprechenden Posten event. auch als
Chef de cuisine.

Ofterten \mter Phlﬂ‘re H226R an
die Exped. ds. Bl

lean
plétement le manche.

Faute de dépot dans la localité
g'adresser directement au seul fabricant

F. Fiireder, Leysin.

Prospectus gratis et franco.

Heirat.

Hotelfachmann, gesetaten Alters,
tiichtig und erfahren, spra hkuudlg,mn
15,000 Fr. Vermogen sucht auf diesem
Wege Bekanntschaft mit Friulein oder
kinderloser Witwe mit 20—25,000 Fr.
sofort verfiigharem Bnrvermogen be-
hufs baldiger Ehe und Uebernahme
cines gutgehenden, gros-eren Hotels in
schonster .Lage am Genfersee. Nur
ernstgemeinte, nicht anonyme Antriige
unter Chiffre Lc38692Z an Haupt-
postfach 10417 Zirich. Strengste
Diskretion verlengt und verbiirgt.

(HK2401) 1459

Garten-Mobel-

Reparaturen

tibernimmt bei billiger
Berechnung

J. BOSSHARDT, Zurzach
(G1811) (Aargau) 2928

A vendre

pour cause d’agrandissement

1 Fourneau de cuisine pour
hotel de ca. 80 personnes

1 Prussienne

1 Chauffe-assiettes a gaz.

Le tout presque neuf et & bas prix.

On pourrait les voir fonctionner jusqu’a

fin juillet. S'adressera 'Hotel Eden,

Montreux.

Hotel

anf erstem Fremdenplatz der
Schweiz, divekt am Jahuhof und
Dampfschiffstation, ansyezeichnet
gefiiet, sichere, nachweisbare
Rendite, wird an tichtigen Fach-
mann mit ca. 50 mille Anzah-
lung zue sofortigen Webernahme

verkauit.

Anskunft erteilt: Q21042080
Brupbacher-Graw,
Tdistrasse 36, Enge-Ziivich,

Knoptannhen

an Kissen

) Ein voIlendeté# Service von Forellen und anderen Fischen direkt im Sud "

Dbieten unsere

" Neuesten patentierten Forellen-Fischkessel ‘
aus Kupfer, Nickel und Silber.
GEBR. SCHWABENLAND, Zirich
‘LLEAIA‘A‘ P"
Geld, Arbeit und Miihe

2936 ersparen Sie, wenn Sie mit . (J. 2185)
»PETRIN¢ waschen, mit ,,GLANZIN* glétten,
mit ,, CREMIN‘ cremen und mit ,,BRILLANTIN‘ bléduen,
garant. unschéadlich, billig und bequem.

Chemische Fabrik, Stalden i/E.

10 Fr. Belohnung

demjenigen, der mir die Adresse von Carl
Baron mitteilen kann. Derselbe war vor ca.
6 Wochen im Hotel des Balances in Basel
als Casserolier angestellt. Gefl. Mitteilungen
unter Chiffre H 224 R an die Exped. ds. Bl

. )
Mech, Verweberei Wyl st Geen)
= C. A Christinger

empfiehlt sich den tit. Hotels und Pen-
sionen zum fachgeméssen maschinellen
Verweben von
defekten Gardinen,
Tull- und Spitzen-Artikel etc., sowie
jeder Art Wische-Gegenstinden, auch
farbige Tischdecken. Prompteste und
billigste Ausfithrung, auch der klein-
sten Auftriige. Garantie fiir Nicht- |
Ausreissen und Haltbarkeit.
Die Ware muss jeweilen gewaschen
eingesandt werden. 2422

)

)mktor Chef de téception

seit mehreren Jahren Leiter eines grosseren Hotels I. Ranges,
27 Jahre alt, ledig, energisch und gewandt, mit prima Referenzen
sucht Engagement auf kommende Wintersaison.

Offerten unter Chiffre H 328 R an die Expedition ds. Bl.

der

{ Wieder

LB SUCCBS BRI

pend pas” seulement
de 12’ bonne renommée
de yotre maison, mais
aussi d'une réclame
bien comprise et ap-
propriée " au’ but- que
vous poursuivez. 9 9"
Faites-la par linter-

médiaire de I’

UNION-RECLAME

& LUCERNE of LAUSANNE

Union_des Journaux Suisses
pour la Publicité.

& Geschiftsfithrer. 3¢

Langjihriger kaufminnischer Leiter (Verwalter) eines der
ersten deutschen Sanatorien sucht dhnliches Engagement. Aller-
erste Zeugnisse, Referenzen und Kaution zur Verfiigung.

Offerlen an die Exped. ds. Bl. unter Chiffre H 249 R.

* Bekanntmachung.

Ich bringe hiemit ~den “'Herren” “Hoteliers, Besitzer von
Pensionen ete. zur gefl. Kenntnisnahme, dass ich das ganze
Jahr ohne Unterbrechung stets ganz frische, feinste Zentrifugen-
tafelbutter, vom Juni bis September event. Oktober eines jeden
Jahres hochfeinste Gebirgszentrifugen- und-Alpensiissrahmbutter
zum Verkauf habe und solche tiglich frlsch versende.

Halte mich diesfalls im Bedarfsfalle unter Zusicherung von
stets feinster Qualitit, moglichst billigem Preise, und piinktlichst
geordnetem Versande, bestens empfohlen und zeichne, geschitzten
Anfragen gerne entgegensehend mit aller Hochachtung .

16ba:
Eduard Flatz, Molkereibutter-Export,

1460 (K 2286) Schwarzach, Vorarlberg, Oestertéich.

erspart darch A
unserer ges. gesch.

Kissenbeziige

Lieterung in jeder Qualitit und
Grisse zu Fabrikpreisen.

Schweiz. Waschefabrik
LUZERN

18 Plistergasse 18.
K 2426. 1469
e

— e

D% Zu verkaufen. “gug

Der altrenommierte 20% (H. G. 1831)

Gasthof zur Krone

mitten im industriereichen Stidtchen Arbomn am Boden-
see gelegen, wird aus Gesundheitsriicksichten zum Ver-
kaufe apgeboten. Sich zu wenden an die Besitzerin
Wwe. Ida Bucher-Hungerbiihler.



N

Wer gine Stelle oder W
Personal sucht, findet
das eine oder andere
mit ziemlicher Sicher-
heit durch ein Inserat im
Personal-Anzeiger der

Schweizer Hotel-Revue.

~— —
Inseraten- Prix des
Tarif: Annonces:

Stellengesuche :
(Vorausbezahiung)
Erst Inse
Winderholun "
Yom dusland . . ., 2.50
Wiederhalungen . ,, 1.50
e Spesen fir Be-
mmmng eing

Offerten

dieson Protsen inber

griffon.

Stellenofferten:
Erste Insertion . . Fr.
Wisdarholungen

DieSposen fir Be-
frderung eingehen-
der Offerten

inbegriffen

Demandes de places:
(Payable d'avance)
Preaibre insertin Fr. z -
Répétitions
Do TEtramge . .
Ripéttas . . . .,

Les

frais

Vexpédition doffres

sont compris dans
cos prix.

I)llres de places:
it frd.-

fraisde portpour
Poxpédition  d'oftres
Do sont pas com-
pris dans ces prix.

Si Yous cherchez une
place ou du personnel
il est tres probahle,
que vous f{rouverez
une ou l'autre par
une annonce dans le
Maoniteur des Uacances.

- __

-

Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres

doivent &tre a.dressées munies
du chiffre indiqué, & l'expédition qui les fera parvenir &

oy

a destination.

Offene Stellen - Emplois vacants

findet auf
Chiffre 353

C tiichtige,
Herbst gutbezahlte Jahresstelle.

ame de buffet cst demandée de suite. Personno do con-

fiance, sérieuse ot expirimentéo. Inutile de se présenmter

ng do bannes références. Adressor los offres avee photographic
au Buffet do Ia Gars, Fribourg, " (1454) (H K 221 )

Sekre‘ﬂr (IL.), 19 Jabre alt, gelernter Kellner, welcher eine
hohere Fachschule mit Erfolg absolviert hat, der dentschen,
franzbsischen und italienischen Sprache in Wort und Sehrif

michtig, zur Zeit in gleicher Eigenschaft im Buragn oincs erst—

aaltochter. Junge Tochter,

de:
und englischen Sprache mu\htl;;, sucht Stelle als Snnltochter
{lr den Winter. Gutv Zeugniss © 422

1), Jewno hommo chercho place comme socond
itissicr, dans un hotel, pour la saison d'hiver. S'adre
i Quattrocolo Joseph, Tour-Pelis (Italie Piemont). (410)

klassigen Hotel der franz. Schy tiitig, sucht Wint e ug,(
ment, am liebsten nach dem Stiden. Clitire 357

deutsch, i
S und ctwas \ngh\\h mmcnml, suelit \nus\l\dl' Bto Hmu: far
is

ekretar (I1.). Seridscr junger Mann, 22 Jahre alt, der vier
Hauptsprachen michtig, fachiuniig uid Kilcho kennend, zur
Zeit in erstkl. Etablissement als Sckretilr tiltig, sucht auf Anfang
Beomber ovtnt. “spitor Stollo als I1. Sokretilr. Bosto Eef«,mn;\;’ns

Seliwoiaor, 25 Jahro, dee
als I Sckretir in Hau-\

ekretir-Chef de réception,
drei Hauptsprachen mitchtig, zur
1. Ranges titig, mit prima Zeugmsscn, suc

c 439

aalvolontérin. Junge, ne
Wintersaison, als Saalvolonti
der franz. Schweiz

ervlenocmer. Belbstiindige, im Saal- und Restaurations-
ervice bewanderte Tochter, deutsch, franz. uml nnlmnsch
spreclu-ml sucht passende Stelle auf son. Ch. 4

"Pochter sucht Stel
n cinem griss
Eintritt nach Ucbereinkunft. CI

e, nd
E auf 15. Oktober guﬂmzahltv Jnmmmﬂe in einem (-xsu\msn

e SO tertan wmtor A B
poste restante Chur. (440)

nd
i Chlﬂ‘ro 354

esucht nach Spaa (Be]men), fur die Saison: 1 Courrier~
Kellner der engl. spricht; 1 asseur (Page Boy), engl.
sprechend; mehrere Kel lnerlehrllnge mit absolvierter Lehr-
zeit. Phutogmph{a, Zeugnisabsehriften und Angnhe dor Grosse
erbete hiffre 685

Gesucm

tten,
Gehalt Fr. 250 per Monat; 1 P
iiber 24 Jahre alter B'agenporllel‘

filr August und September in Hotel I. Ranges mit
am \'lerwahlsmttersre 1 Chef de cuisine,
atissler, Gehalt Fr. 100; 1 nicht
Chiffro 372

Ich suche fiir meine Pension I. Ranges

ouvernante.
e sich alien Arboltcn

ekretiar-Kassier, Schweiz 23 Jahre alt, perfekt deutsch
und cnghsclx. sehr gut fnuzoslach (Wort u. Sehnﬂ), vertraut

por Oktober Re- hngagpn‘u'nb
1. Ranges tatig.

ekretir ~ Kassler~ Chef de r

Junge, tiichtige Semmoemm der drei
p sprachen mllclmg, sucht auf kommende Wintersaison
Stellc in feines Hotelrestaurant oder American Bar, wo sie Gi

legenheit hitte sich im Zubereiten von American Drinks au
bilden. Riviera bevorzugt. Chiffre 416

P ", izor, 30 Juhro alt, sucht Jahres. oder
stelle (1906-07) Geaenwiirtic in tiland in Stelluy
Zeugnisse zu Diens et e 160 ¥r

. Bumbacher, Krone, .. Dictikon </urn h). (411)

Eli_r'—‘ Ii!_‘ﬂage & [ingerie. E]I_]. Ei

Emge der an

Ingére. Als solche sunt in diosan Brinohen durehans
erfahrene, tichtize Schwelzerin, gosctaten Alters, deutscl nd
franzisicch sprechend, Winterstelle nach den on,  Prima

Oforton an

m), nasawosen, nteilo, sucht erviertdchter. Drei Jange, notte Tochier, im Saalsorvice | ZCURNisse erster Hiluger dor Schwelz u. dor Riviera, Oiire 338

st iber den i wanit, deutsch und franz. sprechend, suchen anf bovor- Itterin (erste) suoht Hngngement e kammonden Winte
stehende Wintersaison Engagement. Gute Zeugnisse nml leto— G b Ttalio sus gagement fitr kommenden AVintor,
graphie zu Dicnsten Chiffre 403 nach Italien. Chiffre 288

Jahre, militiirfrei, prisentabel, der 4 Hauptsprachen g
mlt be!ten Lellgmssen sucht Winterengagement. Gefl. Offerten
n E. B., Ritter's Park-Hotel, Homburg v. d. H. (145)

ommelier. Jeune sommelier, Allemand, vient de faire I'ap-

prentissage, bien au courant du service, demande place pour
Uhiver prochain, dans la Saisse franaisc o en France (Rivicra),
oit il pourrait 86 perfectionner dans la langue_ francaise. Bong

r-Chef de

hre alt,
gu;lldet franzisisch und englisch m ‘Wort und Schrift, gegen-
Hotel I

ot Rom einc fleissige Gonvernante, ":"‘1 Delte yirtig als Solrotir-Kassiorer in Ranges fitig, sucht
dhnlichen Posten nach der Riviera oder Egypten. Beste
erbeten. Ch. 415 und hff\‘e ‘ ‘
ouvernante. tiichtige, gesucht auf 1. Oktober in ein Hotel ekretar-Kassier (erster), St\ddvutscher, Lnel’glsch nnd
nges nach Luzern. Zcugnisabschriften und Photogra- i L,,gl
pllle Lrbeten an Postfach 120, Luzern. (43 ) fekt in der K

T e cond, | 1n8 Fach Arhellen, kaufm gelnlrlet xennleé-

oo posment.  Fengnioaa hand Fhotographic ey e
osenvisitg nooh mlBtollun, Siohe sich ) vsnmﬂern
erbeten. Chifire 363 orindemn,
Bchin oder Koch. Gesucht per sofort fur - Kontrollenr. Kaufmi o

von 35 Betten tuchtlge Jhngen Kdochin oder Jnngur, solider
Chef. _Gehaltsansp: erbeten. Chiffre 432

Adresser les offres a: Harald Opitz, Hotel de la G‘u' A
Bremen.

Jeu parlant Tallemand ot a

lais, connaissant trés bicn o "service de fablo, demando
place pdur Phiver prochain, dans la Suisse frangilise ou en
Franee (Riviera), oit il pourrait bien apprendre la langue. Bons
certificats i 1||s on. Adresser les offres a Reinhard erlln,
btol do la Gare. Bromen. ‘(350

létterinnen (zwei) suchen Stelle fiir die Wintersaison.
Chiffre 421

ouvernante-Lingére sucht Stelle fur kmnm(,ndv Saluon
oder Jahresengagement. « 365

ouvernante-Lingeére wiinscht Stelle als Etagen-Linge-
rie-Gouvernante, in IHotel I Ranges. Zeugnisse und Photo-
graphic zu Diensten. fire 208

| ingere, tichtige, gosotuten Altors, mit guten Zougnisson,
sucht Stelle auf Endo September oder Oktober. Chiffre 200

Tbchler (zwei), im Bervice go\\nn(lk. der 4 Hnuptsprnclu\u
miichtig, suchen Stelle

Ingere, funge, mit guten Zeagnissen, sucht Stelle als solche,
Jahresstelle bevorzugt.

oder Bahnhofbuffet I. und IT. Klasse. Britna Tougnisse n. Photo:
graphie zu_Dienston . Offerten unter Ch|ﬂm Sc 3921 Z an
& Vogler, lellch. " (2946) K 2415)

| Ingere terste), schr tichtig, melie Jalro in grosseren
orstkl. Thotels catig, sucht Wintorsaisonstelle. - Qute Zoug:
nisse zu Dienster Chiffre 351

S ieter i m | ankah o1 fahranet Janger Stanh. it foiaon

allre d hdtel. On demande un maitre d’hitel, sérieux,
o honnes références. Entrée de suite. S'adresser au
Grand Hﬂul Ballevue Neuchatel. (418)

sehr_pinktlich, deutsch, franztsisch und
englisch in Wort wnd Schrift. Stenographic, Absolsent emer hihe-
ren sucht Wi als Sekretilr, Kon-
trolleur, Conclorge odor sonstigen Vortraucnsposten. Prima Zeue,
nisse und Referenzen. fire 380

n demande pour le Touring Hotel i Genéve: 1
pour lo_restaurant, parlant los langues: 1 secretaire-
volontaire; 1 1 alde cuislnier avec i amées do service;
3 Sones sommellers de salie; 1 liftier. Envover condi.
idn e cortificats o photographie. Chiffre 330

ekretérin, deutsch, englisch und franz. sprechend, in der
Hotelbuchfihrung bewandert, sucht auf Knde September
Stellung unter bescheidenen Anspriichen, nach Frnnkrmh oder
franz. Schweiz. e 424

E [—.I. Cuisine & Office. r.l- E

ide de cuisine. Suche fir meinen Sohn, der im Mai seine
Lehrzeit als Kochlehrling beendete und jetzt im gleichen
Hause als Kochvolontilr beschiiftigt ist, Stelle als Aide de cui-

ekretdrin-Kassierin, der deutschen, franz. u. enghschen
Sprache in Wort and Schrift vollstindig milchtig, mit allen

sekrelﬂl‘-l(ﬂssler, durchaus tllulmger, gesucht nnel\ Mltlel»
3 und seh ord ex-

lich. Eintritt Anfans Septambex evcnt sp.ner
Chiffre 429

vertraut, x und ao

sine, nach Lausanne oder Montrenx, per Anfang . Offerten
mit K Direktor, Casino, 8aden. (30)

Ame de culsine, 24 Jahre, tiichtig und solid, deutsch und
frams. sprechend, im Bositze guter Zeugnisse, sucht Stelle
C

| Ingeres.

Zwei erste Lingéres suchen Stellen fur niichston
Winter, nach Italicn. Chiffro

289

sucht Stelle.
(374)

immermédchen, tiichtiges, mit guten Zeugnissen, der drei
Hauptsprachen miichtig, winscht Stelle fur kumummh' Winter-
salson. fire 396
mm-n Zeug-

immer (zwei),
e ehen Stel1o i witehate Wintoragiaon, an e ftalie
nischen Seen odor Stdfrankroich. fire 381

Immerma mit guten Gefl.
£ Offerten an: K. S, 360, poste restante Thun,

Prima

hiffre 323

ekretir-Volontér, gelernter Kellnor. fir erstkl. llote] der
Riviera gesucht. Gratifikation. Offerten an Jules Lippert,
Hotel Regina, Baden-Baden. (307)

Sommeller-volomalre est_demandé pour hotel de premier
rang de la Suisse (n;.nellse Bonne gratification s, la fin de
la _saison. ‘hiffre 366

erster Hiiuser. Chiffre 311

E—I_:_I—Sallz & Restaurant. r_@@!

. Stellengesuche--Demandes de places
—I. “Bureau & Réception. [—'. i
—————E/8

ushillfe in Bureau. Erfahrener Hotelsekretir sucht vom
15. Juli_bis Oktober Aushulfsstellung als Kassier, Kontrol-
leur, Magnzmler oder dergl. Beste Referenzen. lehreszcugm;ges

Ausllﬂlfs-sekretﬂr. Junger Lehrer sueht fiir die Sommer-
ferien Stelle als Aushulfssekretiir, in cin nntn-l des Berner
Oberlandes. ‘hiffre 428

uchhalter. Suchon s mnscrn thchtigen, soliion Bnehlmlter,
e, golernter Kellner, Wintorstelle. Italien vor,ezogen.
Kathaus Welssosd (Appenzotl b ) (410

ureau-Volontér, deutsch und franz. sprechend, z. Z. Con:
trolleur in grossem Hotel I. Rﬂngns, ‘wiinscht W[nmrstelle uls
Bureau-Volontiir nach dem Suden. hiffre 346

ureauvolontarin. Junge, gebildcte Hntelwrstochtcr, der
un c in Wort u.

Solrift michtig, sucht, Stellung in Breau, e e Cotmer. Dame
luss finden kinnte. Ch. 328

uffetdame. Achtbare Tochter gesetzten Alters, deutsch,
anz. und englisch sprechend, bis jetst als erste Saaltochter
iy mit guten Zougnigsen, sucht Stello auf den Winter, sci s
als Officegouvernante oder Biffetdame, e 419

ellnerlehrling. Suche .mf 1. Oktober fiir meinen 15 Jnhng
Sohn K geboten" wiire,
Heinrich’ Wehrle, Hotel

die franz. Sprache zu er!emcn Adresse:

Rebstock, Waldshut (Baden).
ellner- Volonlﬁr.
e

Fur jungen Mann von 16 Jahren, aus
in

lde de cuisine. Solider, tuchtiger Aide de_cuisine, 21 J
mit flotten Empfehlunge: " :ucht mi niichsten Winter Sai

oder Jahresstelle als sol otisseur-Entrem hl'l‘
event. i Stolle.  Tintritt ab 55 Ch. 321
Al e de cuisine désire se placer pour I'hiver, de préférence

Riviera ou Caire. Chiffre 352

Tde de culsine. Cuisinior, jounc Suisse, 21 ans, ayant

travaillé en Suisse, Midi, Allemangne et (.,ulue, cherche
place comme aide_de cuisine ou rotissear, pour la saigon hiyer,
de préférence au Midi. o 307

Alde de cuisine sucht Stelle, am liebsten nach dem Sudeu.
derselbe war in_ersten Hiugorn titig, ist gelernter Konditor.
Photographic und Zeugnisabschriften zu Diensten. Emmtt am
15. Sept. event. 1. Okt. Chiffre 394

Vi gewandt, tilehtig und_sprachenkundig,
sucht Stelle fiir kommende Herbstsaison. Lugano hevorzngt.

iffre 377
[ gl ; ——(E~ |
foge, Lift & Omnibus.
T L )

Cencterge, »1 i
‘michtig und mit prima Referenzen versehen
Wilrde

hre alt, erste Kraft, der 4 ]Imlptnprnltllwu
t Stol

event. auch
Chiffre 347

, sehr gut
iissiz, gogen-

nach dem Stden, fiir kommenden Winter.

Conclerge, 30 Jabre alt, mit primn Zeugnis
om,

Ide-Réllsseur. Tichtiger Koch, 21 Jahre alt, als Aide in
Haus 1. Ranges tiltig, sucht Stelle al! Aide-Rotisseur 0(1er
Commis. Bintritt Konnte vom 1. Oktober Ch.

1
wiirtig in Hotel 1. Rﬂngvu im Berner Obl'rlnml wnnscl.n Wint
engagement nach dem Siiden oder Genfersee. Frei ‘(ljb 15. Séu’z

fier, bereits 1 Jal
Hotel I. Ranges ity w rima Aengms besitzt, wird Stello
n nur feinem Iotel (Jnhrnsgcsclli\ﬂ) gesucht, wo sich derselbe
als tichtiger Kellner ausbilden und die franzgsische Sprache mit-
erlernen konnte. fferten unter 880 an Rudolf Mosse,
Munchen. (1463) X 2280)

aftre d’hotel. Jouno homme, 25 ans, présentant bien,

muni d¢ meilleures références, 5 langues, maitre d huke]
dans une maison de premicr ordre, cherche place nnn]og\lu pour
la_saison dhiver ou i l'annde. o 312

herkellner, 30 Jahre alt, der drei Hauptsprachen in Wort

und Schrift michtig, mit pr!mu Referenzen aus allerersten
Hitusern, sucht Stelle filr niichste Wintersaison. Chiffre 311

guter Familie,

berkellner, 80 Jars alt, gut prisentierend, sprachoniun-

, im Restnnnultwesen vertrant, ebenso mit allen Bureau-
arbeiten, sucht Stellung. Prima Referenzen dex In- und Aus-
landes. Eintritt nach Wunsch. Chiffre 284

berkellner, 28 Jahre alt, gut pritsenticrend, die drei Hanpt-
sprachen, spréchond, sucht Engagement fUr'den Winter, im

Cllef de réceptlon. avec références de tout premier ordre,
ayant place stable pour 1'été dans un des premiers établisse:
ments de la Buisse, cherche position analogue pour hiver. Ch. 208

Suden, oder G
untor Adr.: Gberkeliner, Hotel Palast, by uauenanr (Rhamlnnd) (ds;)

Chet de cuisine, libre au 15 juin, demande place dans
bonne maison, au plus tét et de préférence i l'année. Ex-
& llfnles ref)émncnx & disposition. Ecrire: R.C. 15, poste restante
enéve.

(Coneterge, 5 Jaro alt, verheiratet, sehr gut priisentierend,
180 em, der Hauptspraclien miichtig, aucli mit Buchflhrung
vertraut, sucht auf kommenden Herhst Jahres- event. Saison-
stelle. Prima Zeugnisse und Referonzen. Ohiffre 273

hef de cuisine, 34 Jahre, schr sparsam, welcher nur in

raten Husern Konditioniort, im franz. Service durchaus
veitraut, mit prima, Zcugissen, ' sucht. Engagement fiirs Jahe
oder Wi . September. Chifire 287

Conclerge. im besten Mannesalter, 4 Sprachen sprechend,
it guten Zcugnissen und Referenzen, sucht gleiches En
gagomont far den Wintor, in cinom Hotel I, Rangos.” Chiffre 384

hef de cuisine. Jenno chef, 24 ans, trés capable, demando

C Jun, Mann, mit besten Referenzen, sucht bald-
moglichst Engagement als Concicrge. hiffre 420

place séricuse pour l gaison prochaine. do prem.
ordre. hef, Hotel-Pension des Allobroges, Chamonix
(Haute- Savornr. €

hef de cuisine, tilchtiger, nuelltun sucht auf kommenden
Herbst Saison- oder n gutem Hause. Chiffre

C 29 Jabre alt, 4 Haupt-
sprachen, sucht Stelle als’ solcher oder als Conducteur, in
Hotel L. Ranges, auf Ende September. Guto Zeugnisso von Ho-
tels I. Ranges. 'Adresse: J. K. No. 40, poste rest. St. Moritz-Bad. (253)

hef de culsine, fgé de 28 ans, sérieax ct économe, con-
nalssant toutes les parties, ayant travaillé dans maisons de
prem. ordre en Buisso, Allemagno ot la Riviera, désire engage-
ment & partir fin octobre, en Suisse ou au Midi. __ Chiffre 320

Conclerge-(:ondncleur. 30 Jahro alt, die 4 Hauptsprachen
sprechend, mit guten Zeugnissen, sucht Engagement fur den
intor, ovent! Jalresstelle, deil. Ofrten an J. Michel, Concierge,
Hotel Baumgarten, Thun. (407)

hef de cuisine. dgé de 33 ans, sérieux, ayant travaillé
dans de bonnes maisons du Midi, Suisse et d" 'Allemagne, en
qualité de chef, se trouvant actuellement en saison d’été, cherche
nonr la saison @' hiver place de chef, soit dans la Rlvmm ou ml-

Conclerge-Conducieur. Junger, gut priisentierender, der
I Hauptsprachen miichtiger Mann, gogenwiirtig noch in Hotel
sucht passendes Engagement auf niichsten

I. Ranges im Dienst,
Jahresstelle bevorzugt. Chiffre 389

Horbat: nach Ttalien.

Bt 1r'\‘|t linr vertraut,
im Besitze l.nll,r
hef de réception-Directeur, trés capable, cherche en- | pogten in Haus 11. Ranges hLvnrzugt mnmn ab 1. Okcaher
gagement pour la saison d'hiver ou & l'année. Références ez
de_premler ordre & Chifire 302
he fir meinen Olmrkcllnﬂr, der schon

hef de réception-Direktor, 30 Jalre alt, seit 5 Som-
‘mersaisons Leiter oines grossen Alpenhotels, seit 5 Winter-
saisons alleiniger Sekretilr eincs grossern Hotels in bekanntem
Wintorkurort, sucht selostiindige Stelle, ab "Anfang Oktober.

mehrere Jahro botreffondo Stelle un meinor Zufriodonhait bo-
Kloidte, im "Hoteltach durchaus crfalen, glolche Stelle oder
Glorantposton i sittlores Hans. Anfragen n, Post
fach No. 1626. _(355)

rater
Hituser. chlﬂre 239

f de
place dans maison da premier ordre, pom’ la saison d‘lmcr
on & 'amnée. Référonces i disposition. Chiffre 399

irectrice. Ein im
Fritulein sucht auf 1. Oktober oder spitter Etelle uls Direc-
trice in kleineres erstkl. Hotel oder Pension. e 327

aushilterin. Witwe, tlchtig im Hotelwesen, sucht Stelle
als Haushilterin, Kiichen- oder Officegouvernante. Gute

zu Diensten. h dem Siden er-

wiinscht. Chiffire 326

assier-Chef de réception. Schweizer, 26 Jahre alt,
T vier Hanmspmchen i Wort un Schrift michtig, in

berkellner, Schweizer, 20 Jahre alt, sprachenkundig, tiich-
tiger Restaurateur, mit besten Referenzen, seit cinigen Som-
mer als Oborkelluer in olnem der ersten Hinser dor Schwots
tiitig, sucht W iffre 294

berkellner, Schweizor, 36 Jahre, dio 4 Hnuptspme\lcn e

chend, sucht fir sofort oder Wmtcr telle. Filr Win Al-
aior ‘odar Egypton beversut, dn dorselb atich arabigelh spnehc
Prima_Empfehlungen. 23

Badenser, 4 m der Hotclune

certificats &

Disi
nﬂlle en octobre. Chiffre 341

den Winter

hef de cuisine, 39 ans, demande place pour hotel-restau-
rant ou bien a l'annde, pour la Riviera. Trés bons cernﬂr
cats do plusicurs années dans méme maison.

oder € {1
(G Sucht, pestutat auf besto Referenzen, sprachenkundiger
izer, 26 Jahre alt, drtig C in einem erst-
klassigen Hotel der Schweiz. Chiffre 383

GhamoniE, maison de prem. ordre depuis 15 salsons. Ghifire 343

hef de culsine, 36 ans, ayant travaillé dans des maisons
de premicr ordre de ln Riviera, Suisse, Allemagne, netuelle-
ment depuls 5 saisons dans la méme maison de premier rang,
cherche place pour la saison d’hiver. Chiffre 236

hef de cuisine, séricux et cxpérimenté, cherche place
analogue pour de suitc ou pour septembre. Actucllement en

23 Jahre alt, mit gute nissen,
der vier ll:mptsprm‘htn ‘mitchtig, sucht Stelic aat dll- \Vlntl-r-
saison, in mittleres Hotel. Chiffre 375

onducteur. Portier, deutsch, franzosisch und englisch
sprechend, sucht Stelle als Conducteur oder Liftier in besse-
res Hotel, nach dem Siiden. Dersclbe at m-mnwurrlx als Nacht-

portier- Uom\untwr in grossem Hotel ti o Reforenzon an

service. Bons certificats et références a disposition. S'adresser Diensten : 402
sous: ). F. R. 3676 poste restante Chateau d'Oex. (370) 1 17 Jab 1t, deutsch 1
X ; it doutech o
hef de cuisine, avec bonnes référencos, dopuis 4 gnisons e s issen dor ‘onglisc rachs

2 méme maison, cherche place pour I'hiver. Erire a
Guido Fanoni, chef de cuisine, Grand Hotel et des lles Borromées,
Stresa (Lac Majeur). (+9)

sucht \therenp,ngemem event. als cncf &) n-ceptum oder_Di-

hiffre 390

berkellner, Schwoizer, 31 Jahre alt, serios und gewandt,
0 die 3 Hauptspraciien sprichend, sucht Jahrog: olr Saison:

allen Zweigen

in ablger

(Chef de culsine, 2 ans, blon recommands, ayant travaills
en France, Angloterre, Allemagne, Suisse ot Ltalie, cherche

pr
und guten I&ugma:en mmht anwvment Chiffre 414

iftier, deutsch und ctwas franz. sprm_hr-nd unhun |lnx zweite
Jahr als solcher im Hotel Bellevue in Stelle
far kommende Wintersaison, in die franz.
Zougnisse.

engagement pour courant octobre. Certificats et
disposition. Chifre 378

grindlic] stelle. in Haus Ii. Ranges der Schweiz bevor-
Tn Vugekndigter Stelh\ng‘ o einem der en!ten Hisiser Berling, | Juge: e e bor. ovent. auch frifer. Ohiffro 426 \hef de cuisine, tchtiger, solider, im Besitze eines 10 jiih-
mit guten R ucht fir W el rigen Diploms des Schweiz. Hoteliervereins, sucl.\t auf Sept.
Giitre 924 0" . sehr tichtige, sucht aul Saison-_oder hifire 404
aitre d’'hdtel. Jeunc homme, Suisse francais, 28 ans, Saison pnssende Stelle.” Gute Zougnisso und P‘é;“&"“g‘;‘g hef de partie. Entremetier, 26 Jahre alt, auch im Aus-
ayant regu bonne instruction, parlant bltn ,(rnncm, alle: | zu Diensten. iftre ande gearbeitet, sucht fur kKommenden Winter Stelle als
mand, anglais, ayant occupé places de maitre d'hotel, cherche n Wort und ot e patte odor Chiffre 406

place’analogue ou comme secrétaire, chof de riception ou  gernt.
Fournirait caution au besoin. Disponible dep. le 15 sept.

der 3
B Sehrife mienti, gegenwirtig in grossem Hotel erat, Ranges
titlg als soleher, mit prima Zouguissen, sucht fir kommende

Qecretaire, ls hitlicr, 2 ans, parlant les 2 langues, pos-
‘sédant diplome commercial, bicn au courant de tous les tra-
vanx de bureau, désire place pour Uhiver, soit comme sccond
secrétaire, contrdleur ou_autro place do conflance. Voulant se
perfectionner, bons soins sont préférés i un gros gage. R¢

rences et certificats i Chiffre 304

ecretaire, sachant quatre langucs, actuollement on place
dans hotei de prem. ordre, cherche place pour I'hiver. Ch, 350

suisse,

, den parlant les trois

ommis. Junger Koch, 18/, Jahre, sncht Engagement auf

1. oder 15. Oktober, in erstes H&ns, als Commis. snllen be-

passende Stelle. e 381 | yorsugt. Zeugnis un u' Dicnsten. © 336
aallochler (erste), tiichtige, prilsentabel, 26 Jahre alt, ommis. J s,

s . Jeune cuisinier, parlant le frangais et Fallemand,

SS or drel Huutaprachen michilz, sucht Junrésstetle, ovents | Chrene piace comme comiis do. cuisine pour 'niver, dans

aison (Wint wne maison do premjer ordre.  Midi ou Sulsso franaise préfért,

aaltochter (erste). Tochter, der vier Bons certificats et Chifire 386

fekt milchtig, im Service durchaus erfahren, mit besten Rete-
renzen, wiinscht fur Herbst oder Winter Engagement als Ober-
armaid oder Gouvernante-Caissiére. e 302

Saallocmer (erste), selbstindig und gewandt, mit prima
utsch, franz. und engl!sch sprechend, wiinscht

langues ol AN
demande place pour I'hiver. Meilleures références a d;,g%usitian.

358
ecrétaire-caissier (II°), Suisse, 23 ans, (mrllnr francais,

een, in
mittelgrosses Hotel m‘ls'r nls Sxalmchmr m grosn s Hotel. Ch. 367

aaltochter (erste), sc]bst;:ln‘l!g und_tiichtig im Servlcr:‘.
ma cuts

ommis-Entremetier. Jnnger Koch sucht Stelle als Com-
mis-Entremetier oder Commis-Sauci r den Winter. Erst-
klassiges Haus bevorzugt. Prima Zeugnisse % Diensten. Ch. 436

ace comme rotisseur ou
Chiffre 362

uisinier. Jeune cuwnicr, au courant de la cuisine, 1I|er!‘]w

plm pour lo 17 juillet. Bons cortificats & disposition.
dresser & Auguste Glohr, Hotel Ville de Paris, Strasbourg. (412)

uisinier, agé de 23 ans, désire
second, pour la nouvelle saison ou i I'annde.

iftier. Junger Mann von 21 Jahr
sprechend, mit guten Zeu
salson, als Lifticr oder Porticr.

ftler. Junger Schweizer von 19 Jahren sucht Stelle fir die
Ll\thcrsMxm\, et oder. Cond . Spricht deutach,
schund ‘calienisch perfekt i e cowag, engliscl:
Froaenrase za Dicnst Chiffre 401
ortier, tichtig und zuverliissig, sprachenkundig, seit sechs
Yfahren in gleicher Stelle, mit besten Zeugnissen von craten
Hotels, sucht anderweitig Engagement als Portier allein oder fllr
Etage, in besseres Hotel. _—— Chifire 338
riier, ooz 24 Jalro alt, soeben aus England aurick,

her 4 Tiaup miichtig, sucht Stelle nach den ital
oo T eniase. und Photographie zu Diensten. Ch. 4
ortle!

der 3
rolllommen mitehtig, mit guten Aeugmuen. sucht Stelle auf
September, mlu Anfang Oktober, in Hotel I. Ranges, als Etagon-
oder Nachtportier. Chiffre 382

ﬁlﬁﬁ!
(] —mL m]

allemand et assez bien anglais, bon
socrétaire-calssicr dans und Grand Hotel en Suisse, cherche place
analogue_pour I'hiver. Chifire 435

mit prif
englisch sprechend, wilnseht Engagement, am’ liebsten an die
italienischen Scen, ' in mittelgrosses Hotel, oder als allelnize

erbst- oder ‘hiffre 368

och, 23 Jahre alt,
auf 1. September Engagement in ns

mit_prima nd R
sucht Haus. Offerten
an Aival Bibter, 1. Avde, Kurnius Weissensiom bei Sofothurn.  (351)

ekretar, 24 Jahre alt, mit besten Referenzen, deutsch, franz.,
S cnxllsch und ziemlich italienisch sprechend, sucht Wmu-n‘n»
e 329

der nehs{

gagement.
ekretar. Gebildeter junger Mann, Hollinder,

aﬂllochler. Einfache, nette Tochter aus gntcm Hause, im

e gut bewandert, deutsch, franzsisch und etwas engl.
sucht passende’Stelle fur Wintersaison, s selbsin
tochtes

sprcchel\d
in gutes Hotel. hifire 383

dige Saalt

ochvolontérin. Hotelierstochter, welche schon vmmh(-h
kochen kann, winscht fiir September und Oktober Volontiir-
stelle in dic Kiche cines mittleren Hotcls in l!l;{dnuv;v:’;,r \Xzﬂ'

seiner Mattersprache anch geliufig englisc]
e Sptieht. wad schreibt, ‘sucht baldigst Stelle
Sekretir oder dhnlichen Puslell in gutem Bergklim: Hohe:
B ot fotwendig. = Offerien untor Chiffre B. B. poste res.
tante Zug. (3

liou-l—

Sanuocmer. Junge Tochter, der 3 Hauptsprachen michtig,
sucht fir komnienden Winter Engagement u grossores Hotcl

oto-
gmphu zu Dunsten Chlﬂ'ra 427

otelschreiner, mit feincn Zeugnissen, e n Werkzeug,
Viclo Jahre. i Hotels 1. Hanges tatig, sucht Engagemont:
wenn_miglich Jahresstelle. Chifire 433

tiitze der Hausfrau. bmulv.ln. deutsch, franzosisch und
englisch sprechend, sucht Winterengagement als Stitze der
Maustran in Hotel orston Ranges mach ltalien. Adresso: S, R
Hotel Rigi-First. (395)

zer, mit prima
z, Deutschland, F! mnkremllu
chsten Winter. Eintritt kmm
luﬁ 93

ichenchef, 34 Jahre,

nur ersten Hiusern der St
Italien, sueht Engagement auf ni
erfolgen vom 15. Oktober an.

Schwel

Fur 1. Oktober sucht Saisonstelle als
fahrene Tochter aus suter an;l‘l’n’,

ertrauensposten.
Gouvernante tiichtige, e
der drei Sprachen milchtig.
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